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I. DEPUTACIÓN PROVINCIAL DE OURENSE
I. DIPUTACIÓN PROVINCIAL DE OURENSE

Publícase que a Presidencia, con data 7 de febreiro de 2012,
acordou o seguinte decreto:

Unha vez visto que figura dentro do cadro de persoal eventual
desta Deputación a praza de asesor de política deportiva, asi-
milada ó subgrupo C1, e considerando que o artigo 104 da Lei
7/1985, do 2 de abril, reguladora das bases de réxime local, e
o 176 do Real decreto lexislativo 781/1986, do 18 de abril, polo
que se aproba o texto refundido das disposicións legais vixen-
tes en materia de réxime local, regulan o persoal eventual,
polo exposto dispoño:

1.- Nomear como persoal eventual desta Deputación
Provincial a don Bernardino González Vázquez, con NIF
34963081E, coa categoría de asesor de política deportiva, asi-
milado ó subgrupo C1; aboaránselle as pertinentes retribucións
con cargo ós orzamentos desta Corporación e deberá tomar
posesión do referido cargo con efectos  do 7 de febreiro de
2012. 

2.- Publíquese esta resolución no Boletín Oficial da Provincia. 
Ourense, 9 de febreiro 2012. O presidente.
Fdo.: José Manuel Baltar Blanco.

Diputación Provincial de Ourense
Se publica que la Presidencia, con fecha 7 de febrero de 2012,

acordó el siguiente decreto:
Una vez visto que figura dentro de la plantilla de personal

eventual de esta Diputación la plaza de asesor de política
deportiva, asimilada al subgrupo C1, y considerando que el
artículo 104 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las
Bases de Régimen Local, y el 176 del Real Decreto Legislativo
781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el Texto
Refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de
Régimen Local, regulan el personal eventual, por lo expuesto
dispongo:

1.- Nombrar como personal eventual de esta Diputación
Provincial a don Bernardino González Vázquez, con NIF
34963081E, con la categoría de asesor de política deportiva,
asimilado al subgrupo C1; se le abonarán las pertinentes retri-
buciones con cargo a los presupuestos de esta Corporación y
deberá tomar posesión del referido cargo con efectos del 7 de
febrero de 2012. 

2.- Publíquese la presente resolución en el Boletín Oficial de
la Provincia.

Ourense, 9 de febrero 2012. El presidente.
Asdo.: José Manuel Baltar Blanco.

R. 698

II. ADMINISTRACIÓN XERAL DO ESTADO
II. ADMINISTRACIÓN GENERAL DEL ESTADO

Subdelegación do Goberno 
Secretaría Xeral
Ourense

Edicto

De conformidade cos artigos 59.4 e 61 da Lei 30/1992, do 26
de novembro, de réxime xurídico das administracións públicas
e do procedemento administrativo común, ó non ser posible a
súa notificación no último domicilio coñecido do interesado,
publícase un extracto das resolucións ditadas polo subdelega-
do do Goberno en Ourense nos procedementos sancionadores
que a continuación se relacionan, cuxo expediente completo
poderán examinar e obter unha copia da resolución na
Unidade de Infraccións Administrativas desta Subdelegación,
rúa Parque de San Lázaro, 1, Ourense, en horario de 09.00 a
14.00 horas, de luns a venres, ou ben consulta-los datos na
sede electrónica do Ministerio de Facenda e Administracións
Públicas, enderezo https://sede.mpt.gob.es/, dentro do
apartado “Os meus expedientes” e seleccionando a opción
“Sancións Administrativas”, sempre que dispoñan de certifi-
cado dixital para identificarse.

Contra a dita resolución, que pon fin á vía administrativa, os
interesados poderán interpoñer un recurso de alzada ante o
ministro do Interior, que é a autoridade competente para resol-
velos, ben directamente ou ante esta Subdelegación, no prazo
dun mes contado a partir do día seguinte ó da súa notificación.
Todo isto é de conformidade co establecido nos artigos 114 e
115 da Lei 30/1992. 

No caso de non facer uso deste dereito, e de conformidade co
disposto no artigo 62 da Lei 52/2003, do 17 de decembro, xeral
tributaria, e da Orde PRE/3662/2003, do 29 de decembro, o
pagamento voluntario da multa deberá facerse efectivo ingre-
sando o seu importe a través do modelo 069 subministrado por
esta Subdelegación, ou ben obténdoo a través do enderezo
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https://sede.mpt.gob.es/. Unha vez validado pola entidade
bancaria, debe remitirse o “exemplar para a Administración” á
Subdelegación, para dar por rematado o procedemento de
recadación. De non facelo, procederase ó seu cobro por vía
executiva. Se se recibe a notificación entre os días 1 e 15 de
cada mes, ambos inclusive, o prazo para efectua-lo pagamento
voluntario será ata o 20 do mes seguinte ou o inmediato hábil
posterior, e se se recibe entre os días 16 e o último de cada
mes, ambos inclusive, o prazo de pago será ata o 5 do segundo
mes seguinte, ou o inmediato hábil seguinte. 

Expediente; interesado/a; NIF; lexislación infrinxida
1250/2011; Jesús Fírvida Casado; 76731248M; Lei orgánica

1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá

1284/2011; Marcos Romero Jiménez; 71528915L; Lei orgánica
1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá

1291/2011; Gerson Elías Obreque Friz; X9751328H; Lei orgáni-
ca 1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá

1296/2011; Aurelio López Ramón; 36146758G; Lei orgánica
1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá

1335/2011; Miguel Ángel Heras Figueiredo; 36120874H; Lei
orgánica 1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da segu-
ridade cidadá

1445/2011; Antonio Cañizo Ferreiro; 34712754G; Lei orgánica
1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá

1470/2011; José Taboada Carballo; 44472539S; Lei orgánica
1/1992, do 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá

Ourense, 6 de febreiro de 2012. O secretario xeral. 
Asdo.: Manuel Arias Carral.

Subdelegación del Gobierno 
Secretaría General
Ourense

Edicto
De conformidad con los artículos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992,

de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, al no ser
posible la notificación en el último domicilio conocido del inte-
resado, se publica un extracto de las resoluciones dictadas por el
subdelegado del Gobierno en Ourense en los procedimientos san-
cionadores que a continuación se relacionan, cuyo expediente
completo podrá examinarse y obtener una copia de la resolución
en la Unidad de Infracciones Administrativas de esta
Subdelegación, calle Parque de San Lázaro, 1, Ourense, en hora-
rio de 09:00 a 14:00 horas, de lunes a viernes, o bien consultar
los datos en la sede electrónica del Ministerio de Hacienda y
Administraciones Públicas, dirección https://sede.mpt.gob.es/,
dentro del apartado “Mis expedientes” y seleccionando la opción
“Sanciones Administrativas”, siempre que se disponga de certifi-
cado digital para identificarse.

Contra dicha resolución, que pone fin a la vía administrativa,
los interesados podrán interponer un recurso de alzada ante el
ministro del Interior, que es la autoridad competente para
resolverlos, bien directamente o bien ante esta Sudelegación,
dentro del plazo de un mes contado a partir del día siguiente
al de su notificación. Todo ello es de conformidad con lo esta-
blecido en los artículos 114 y 115 de la Ley 30/1992.

En el caso de no hacer uso de este derecho, y de conformidad
con lo dispuesto en el artículo 62 de la Ley 52/2003, de 17 de
diciembre, General Tributaria, y de la Orden PRE/3662/2003, de
29 de diciembre, el pago voluntario de la multa deberá hacerse
efectivo ingresando su importe a través del modelo 069 facilita-
do por esta Sudelegación, o bien obteniéndolo a través de la
dirección https://sede.mpt.gob.es/. Una vez validado por la
entidad bancaria, debe remitirse el “ejemplar para la
Administración” a la Subdelegación para dar por finalizado el
procedimiento de recaudación. De no hacerse así, se procederá a
su cobro por vía ejecutiva. Si se recibe la notificación entre los
días 1 y 15 de cada mes, ambos inclusive, el plazo para efectuar
el pago voluntario será hasta el 20 del mes siguiente o el inme-
diato hábil posterior, y si se recibe entre los días 16 y último de
cada mes, ambos inclusive, el plazo de pago será hasta el 5 del
segundo mes siguiente, o el inmediato hábil siguiente.

Expediente; interesado/a; NIF; legislación infringida
1250/2011; Jesús Fírvida Casado; 76731248M; Ley Orgánica

1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana

1284/2011; Marcos Romero Jiménez; 71528915L; Ley
Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la
Seguridad Ciudadana

1291/2011; Gerson Elías Obreque Friz; X9751328H; Ley
Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la
Seguridad Ciudadana

1296/2011; Aurelio López Ramón; 36146758G; Ley Orgánica
1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana.

1335/2011; Miguel Ángel Heras Figueiredo; 36120874H; Ley
Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la
Seguridad Ciudadana

1445/2011; Antonio Cañizo Ferreiro; 34712754G; Ley
Orgánica 1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la
Seguridad Ciudadana

1470/2011; José Taboada Carballo; 44472539S; Ley Orgánica
1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana

Ourense, 6 de febrero de 2012. El secretario general. 
Fdo.: Manuel Arias Carral.

R. 570

Subdelegación do Goberno 
Secretaría Xeral 
Ourense

Edicto
De conformidade co disposto nos artigos 59.4 e 61 da Lei

30/1992, do 26 de novembro, de réxime xurídico das adminis-
tracións públicas e do procedemento administrativo común, ó
non ser posible a notificación no seu último domicilio coñecido
dos interesados, publícase que o subdelegado do Goberno en
Ourense, a quen lle compete a súa resolución, iniciou os proce-
dementos sancionadores que a continuación se relacionan.

Os interesados poderán examina-lo expediente completo e
obter unha copia deste na Unidade de Infraccións Administrativas
desta Subdelegación, rúa Parque San Lázaro, 1, Ourense, en hora-
rio de 9.00 a 14.00 horas, de luns a venres, ou ben consulta-los
datos na sede electrónica do Ministerio de Facenda e
Administracións Públicas, enderezo https://sede.mpt,gob.es/,
dentro do apartado “Os meus expedientes” e seleccionando a
opción “Sancións administrativas”, sempre que se dispoña de cer-
tificado dixital para identificarse.
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Os interesados dispoñen dun prazo de 15 días laborables, con-
tados a partir do seguinte ó da publicación deste anuncio, para
formula-las alegacións e propoñe-las probas que estimen con-
venientes, e poden aplicarse os efectos previstos no artigo 8 do
Regulamento do procedemento para o exercicio da potestade
sancionadora, aprobado polo Real decreto 1398/1993, do 4 de
agosto. De non efectuar alegacións, a iniciación poderá ser
considerada proposta de resolución conforme ó disposto no
artigo 13.2 do citado regulamento. 

Expediente; interesado/a; NIF; lexislación infrinxida

71/2012; Jonatan Álvarez Carvalho; 71529142Q; Lei orgánica
1/1992, de 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá.

96/2012; Rubén Novoa Loureiro; 44487691X; Lei orgánica
1/1992, de 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá.

121/2012; Jesús Jiménez Jiménez; 44494426Y; Lei orgánica
1/1992, de 21 de febreiro, sobre protección da seguridade
cidadá.

Ourense, 6 de febreiro de 2012. O secretario xeral. 
Asdo.: Manuel Arias Carral.

Subdelegación del Gobierno 
Secretaría General
Ourense

Edicto

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, al no ser posible la notificación en su
último domicilio conocido de los interesados, se publica que
el subdelegado del Gobierno en Ourense, a quien le compete
su resolución, inició los procedimientos sancionadores que a
continuación se relacionan.

Los interesados podrán examinar el expediente completo y
obtener una copia de éste en la Unidad de Infracciones
Administrativas de esta Subdelegación, calle Parque San
Lázaro, 1, Ourense, en horario de 9:00 a 14:00 horas, de
lunes a viernes, o bien consultar los datos en la sede electró-
nica del Ministerio de Hacienda y Administraciones Públicas,
dirección https://sede.mpt.gob.es/, dentro del apartado
“Mis expedientes” y seleccionando la opción “Sanciones
Administrativas”, siempre que se disponga de certificado
digital para identificarse.

Los interesados disponen de un plazo de quince días hábiles
contados a partir del siguiente al de la publicación de este anun-
cio para formular las alegaciones y proponer las pruebas que
estimen convenientes, y pueden aplicarse los efectos previstos
en el artículo 8 del Reglamento del Procedimiento para el
Ejercicio de la Potestad Sancionadora, aprobado por el Real
Decreto 1398/1993, de 4 de agosto. De no efectuar alegaciones,
la iniciación podrá ser considerada propuesta de resolución con-
forme a lo dispuesto en el artículo 13.2 del citado reglamento. 

Expediente; interesado/a; NIF; legislación infringida

71/2012; Jonatan Álvarez Carvalho; 71529142Q; Ley Orgánica
1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana.

96/2012; Rubén Novoa Loureiro; 44487691X; Ley Orgánica
1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana.

121/2012; Jesús Jiménez Jiménez; 44494426Y; Ley Orgánica
1/1992, de 21 de febrero, sobre Protección de la Seguridad
Ciudadana.

Ourense, 6 de febrero de 2012. El secretario general. 
Fdo.: Manuel Arias Carral.

R. 569

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Información pública

Expediente: A/32/15908 e V/32/15908.
Asunto: solicitude de concesión de aproveitamento de augas

e autorización de vertido de augas residuais.
Peticionario: Madeiras do Xurés, SL.
NIF n.º B 32343816.
Enderezo: r/ Doutor Pedro González, 11 bis, 1º oficina 3,

Verín 32600 – Verín (Ourense).
Nome do río ou corrente: río Limia (encoro do Lindoso).
Caudal solicitado: 0,163 l/s.
Punto de localización: paraxe de Turgueira.
Termo municipal e provincia: Entrimo (Ourense).
Destino: usos industriais.
Coordenadas: X = 576.904 Y = 4.641.974.
Breve descrición das obras e finalidade:
A captación de augas realízase no encoro do Lindoso. Para isto

instalarase unha electrobomba de 5,5 CV de potencia que aspi-
rará a auga e a distribuirá a través dun tubo ata o centro fores-
tal situado a uns 140 m.

Madeiras do Xurés, SL, solicita autorización para a realización
dos vertidos correspondentes ás seguintes instalacións de depu-
ración:

Vertido 1: NO3202006 proceso-Centro Desenvolvemento
Forestal -Turgueira - Erbededo

Volume vertido: 5.000 m3
Instalacións: balsa de decantación.
Vertido 2: NO3202007 aseos-Centro Desenvolvemento

Forestal- Turgueira - Erbededo
Volume vertido: 55 m3
Instalacións: fosa séptica e pozo filtrante.
Publícase isto para coñecemento xeral por un prazo de 30

días, contados a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no Boletín Oficial da Provincia de Ourense, co fin de
que os que se consideren prexudicados co solicitado poidan
presenta-las súas reclamacións, durante o indicado prazo, no
Concello de Entrimo ou na Confederación Hidrográfica do Miño-
Sil (Comisaría de Augas, rúa do Progreso, 6, 32071 Ourense),
onde estará de manifesto o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Información pública

Expediente: A/32/15908 y V/32/15908.
Solicitud de concesión de aprovechamiento de aguas y auto-

rización de vertido de aguas residuales.
Peticionario: Madeiras do Xurés, SL.
NIF n.º B 32343816.
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Domicilio: c/ Doctor Pedro González, 11 bis, 1º, oficina 3,
Verín 32600 - Verín (Ourense).

Nombre del río o corriente: río Limia (embalse de O Lindoso).
Caudal solicitado: 0,163 l/s.
Punto de emplazamiento: paraje de Turgueira.
Término municipal y provincia: Entrimo (Ourense).
Destino: usos industriales.
Coordenadas: X = 576.904 Y = 4.641.974
Breve descripción de las obras y finalidad:
La captación de aguas se realiza en el embalse de O Lindoso.

Para ello se instalará una electrobomba de 5,5 CV de potencia
que aspirará el agua y la distribuirá a través de una tubería
hasta el centro forestal situado a unos 140 m.

Madeiras do Xurés, SL, solicita autorización para la realiza-
ción de los vertidos correspondientes a las siguientes instala-
ciones de depuración:

Vertido 1: NO3202006 proceso-Centro Desarrollo Forestal -
Turgueira - Erbededo

Volumen vertido: 5.000 m3
Instalaciones: balsa de decantación.
Vertido 2: NO3202007 aseos-Centro Desarrollo Forestal-

Turgueira - Erbededo
Volumen vertido: 55 m3
Instalaciones: fosa séptica y pozo filtrante.
Se publica esto para general conocimiento por un plazo de 30

días, contados a partir del siguiente a la fecha de publicación
de este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia de
Ourense, con el fin de que los que se consideren perjudicados
con lo solicitado puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en el Ayuntamiento de Entrimo o en la
Confederación Hidrográfica del Miño-Sil (Comisaría de Aguas,
calle do Progreso, 6, 32071 Ourense), donde estará de mani-
fiesto el expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 598

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Anuncio
Expediente: A/32/15678
De acordo co previsto no artigo 116 do Regulamento de domi-

nio público hidráulico, aprobado polo Real decreto 849/1986,
do 11 de abril (BOE do día 30), publícase para xeral coñece-
mento que, por resolución da Confederación Hidrográfica do
Miño-Sil, de data 2 de febreiro de 2012, e como resultado do
expediente incoado para o efecto, lle foi outorgada ó Concello
da Veiga a oportuna concesión para o aproveitamento de 0,012
l/s de auga procedente do manancial “Fonte de Arriba” en San
Fiz, no termo municipal da Veiga (Ourense), con destino a abas-
tecemento de poboación.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Anuncio
Expediente: A/32/15678
De acuerdo con lo previsto en el artículo 116 del Reglamento

de Dominio Público Hidráulico, aprobado por el Real Decreto

849/1986, de 11 de abril (BOE del día 30), se publica para
general conocimiento que, por resolución de la Confederación
Hidrográfica del Miño-Sil, de fecha 2 de febrero de 2012, y
como resultado del expediente incoado al efecto, le ha sido
otorgada al Ayuntamiento de A Veiga la oportuna concesión
para aprovechamiento de 0,012 l/s de agua procedente del
manantial “Fonte de Arriba” en San Fiz, en el término munici-
pal de A Veiga (Ourense), con destino a abastecimiento de
población.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 576

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/15435 y V/32/00492.
Asunto: solicitude de concesión de aproveitamento de augas

e autorización de vertido de augas residuais.
Peticionario: José Antonio Prol Simón.
NIF n.º 44.497.987W.
Enderezo: r/ As Canteiras, 3, 32700 Maceda (Ourense).
Nome do río ou corrente: pozo.
Caudal solicitado: 0,10 l/s.
Punto de localización: Prado Miguel.
Termo municipal e provincia: Vilar de Barrio (Ourense).
Destino: usos gandeiros.
Coordenadas: X = 610.552 Y = 4.667.751 
Breve descrición das obras e finalidade:
A captación realízase nun pozo de 8 m, no que se colocan dúas

bombas de 2,5 CV, que aspiran a auga e a transportan a dous
depósitos desde os se distribúe á granxa.

O vertido cuxa autorización se solicita corresponde ás augas
residuais urbanas da explotación avícola en Prado Miguel, José
Antonio Prol Simón. As instalacións de depuración constan basi-
camente de fosa séptica de dobre compartimento e pozo fil-
trante.

Publícase isto para coñecemento xeral por un prazo de 30
días, contados a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no Boletín Oficial da Provincia de Ourense, co fin de
que os que se consideren prexudicados co solicitado poidan
presenta-las súas reclamacións, durante o indicado prazo, no
Concello de Vilar de Barrio ou na Confederación Hidrográfica do
Miño-Sil (Comisaría de Augas, rúa do Progreso, 6, 32071
Ourense), onde estará de manifesto o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/15435 y V/32/00492.
Solicitud de concesión de aprovechamiento de aguas y auto-

rización de vertido de aguas residuales.
Peticionario: José Antonio Prol Simón.
NIF n.º 44.497.987W.
Domicilio: c/ As Canteiras, 3, 32700 Maceda (Ourense).
Nombre del río o corriente: pozo.
Caudal solicitado: 0,10 l/s.
Punto de emplazamiento: Prado Miguel.
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Término municipal y provincia: Vilar de Barrio (Ourense).
Destino: usos ganaderos.
Coordenadas: X = 610.552 Y = 4.667.751 
Breve descripción de las obras y finalidad:
La captación se realiza de un pozo de 8 m, en el que se colo-

can dos bombas de 2,5 CV, que aspiran el agua y la transportan
a dos depósitos, desde los cuales se distribuye a la granja.

El vertido cuya autorización se solicita corresponde a las
aguas residuales urbanas de la explotación avícola en Prado
Miguel, José Antonio Prol Simón. Las instalaciones de depura-
ción constan básicamente de fosa séptica de doble comparti-
mento y pozo filtrante.

Se publica esto para general conocimiento por un plazo de 30
días, contados a partir del siguiente a la fecha de publicación
de este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia de
Ourense, con el fin de que los que se consideren perjudicados
con lo solicitado puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en el Ayuntamiento de Vilar de Barrio o en
la Confederación Hidrográfica del Miño-Sil (Comisaría de
Aguas, calle de Oo Progreso, 6, 32071 Ourense), donde estará
de manifiesto el expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 553

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Anuncio

Expediente: A/32/15587
De acordo co previsto no artigo 116 do Regulamento de domi-

nio público hidráulico, aprobado polo Real decreto 849/1986, do
11 de abril (BOE do día 30), publícase para xeral coñecemento
que, por resolución da Confederación Hidrográfica do Miño-Sil,
de data 30 de xaneiro de 2012, e como resultado do expediente
incoado para o efecto, lle foi outorgada á Asociación de Veciños
de Entrambosríos a oportuna concesión para o aproveitamento
de 0,0498 l/s de auga procedente dun pozo, no lugar da Fonte,
Entrambosríos, no termo municipal da Merca (Ourense), con des-
tino a fonte pública, lavadoiro e bebedoiro.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Anuncio

Expediente: A/32/15587
De acuerdo con lo previsto en el artículo 116 del Reglamento

de Dominio Público Hidráulico, aprobado por Real Decreto
849/1986, de 11 de abril (BOE del día 30), se publica para
general conocimiento que, por resolución de la Confederación
Hidrográfica del Miño-Sil, de fecha 30 de enero de 2012, y
como resultado del expediente incoado al efecto, le ha sido
otorgada a la Asociación de Vecinos de Entrambosríos la opor-
tuna concesión para aprovechamiento de 0,0498 l/s de agua
procedente de un pozo, en el lugar de A Fonte, Entrambosríos,
en el término municipal de A Merca (Ourense), con destino a
fuente pública, lavadero y abrevadero. 

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 480

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Anuncio
Expediente: A/32/13937
De acordo co previsto no artigo 116 do Regulamento de domi-

nio público hidráulico, aprobado polo Real decreto 849/1986,
do 11 de abril (BOE do día 30), publícase para xeral coñece-
mento que, por resolución da Confederación Hidrográfica do
Miño-Sil, de data 30 de xaneiro de 2012, e como resultado do
expediente incoado para o efecto, lle foi outorgada a Antonio
Domínguez Rodríguez a oportuna concesión para o aproveita-
mento de 0,032 l/s de auga procedente dun manancial, no
lugar de Bangueses, no termo municipal de Verea (Ourense),
con destino a uso doméstico.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Anuncio
Expediente: A/32/13937
De acuerdo con lo previsto en el artículo 116 del Reglamento

de Dominio Público Hidráulico, aprobado por Real Decreto
849/1986, de 11 de abril (BOE del día 30), se publica para
general conocimiento que, por resolución de la Confederación
Hidrográfica del Miño-Sil, de fecha 30 de enero de 2012, y
como resultado del expediente incoado al efecto, le ha sido
otorgada a Antonio Domínguez Rodríguez la oportuna conce-
sión para aprovechamiento de 0,032 l/s de agua procedente de
un manantial, en el lugar de Bangueses, en el término munici-
pal de Verea (Ourense), con destino a uso doméstico. 

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 479

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Anuncio
Expediente: A/32/13283
De acordo co previsto no artigo 116 do Regulamento de domi-

nio público hidráulico, aprobado polo Real decreto 849/1986,
do 11 de abril (BOE do día 30), publícase para xeral coñece-
mento que, por resolución da Confederación Hidrográfica do
Miño-Sil, de data 26 de xaneiro de 2012, e como resultado do
expediente incoado para o efecto, lle foi outorgada á
Comunidade de Usuarios O Lameirón a oportuna concesión para
o aproveitamento de 0,016 l/s de auga procedente dun pozo,
no lugar de Paradela, no termo municipal de Viana do Bolo
(Ourense), con destino a uso doméstico.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Anuncio
Expediente: A/32/13283
De acuerdo con lo previsto en el artículo 116 del Reglamento

de Dominio Público Hidráulico, aprobado por Real Decreto
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849/1986, de 11 de abril (BOE del día 30), se publica para
general conocimiento que, por resolución de la Confederación
Hidrográfica del Miño-Sil, de fecha 26 de enero de 2012 y como
resultado del expediente incoado al efecto, le ha sido otorga-
da a la Comunidad de Usuarios O Lameirón, la oportuna conce-
sión para aprovechamiento de 0,016 l/s de agua procedente de
un pozo, en el lugar de Paradela, en el término municipal de
Viana do Bolo (Ourense), con destino a uso doméstico.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 441

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Anuncio

Expediente: A/32/14388
De acordo co previsto no artigo 116 do Regulamento de domi-

nio público hidráulico, aprobado polo Real decreto 849/1986,
do 11 de abril (BOE do día 30), publícase para xeral coñece-
mento que, por resolución da Confederación Hidrográfica do
Miño-Sil, de data 21 de decembro de 2011, e como resultado do
expediente incoado para o efecto, lle foi outorgada á
Asociación de Veciños de Feás, a oportuna concesión para o
aproveitamento de 0,112 l/s de auga procedente de dous
mananciais Niño e O Tornadoiro, en Feás, no termo municipal
de Boborás (Ourense), con destino a fontes públicas.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Anuncio

Expediente: A/32/14388
De acuerdo con lo previsto en el artículo 116 del Reglamento de

Dominio Público Hidráulico, aprobado por el Real Decreto
849/1986, de 11 de abril (BOE del día 30), se publica para gene-
ral conocimiento que, por resolución de la Confederación
Hidrográfica del Miño-Sil, de fecha 21 de diciembre de 2011 y
como resultado del expediente incoado al efecto, le ha sido otor-
gada a la Asociación de Vecinos de Feás, la oportuna concesión
para aprovechamiento de 0,112 l/s de agua procedente de dos
manantiales Niño y O Tornadoiro, en Feás, en el término munici-
pal de Boborás (Ourense), con destino a fuentes públicas.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 27

IV. ENTIDADES LOCAIS
IV. ENTIDADES LOCALES

A Arnoia
Notificación colectiva do padrón de cobro da taxa polo servi-

zo de rede de sumidoiros do segundo semestre de 2011.
Mediante acordo do 20 de xaneiro de 2012 da Xunta de Goberno

Local deste concello, apróbase o padrón para o cobro que con-
tén a relación de debedores e os seus correspondentes importes
da taxa polo servizo de rede de sumidoiros do segundo semestre
de 2011, que se expoñen ó público para a súa notificación colec-
tiva, de acordo co disposto no artigo 124.3 da Lei xeral tributa-

ria, e os debedores que figuran neles e, en xeral, os interesados
poderán interpoñer contra as liquidacións individualizadas
(cotas) que figuran nos mencionados padróns, que poden exami-
narse na Tesourería municipal, os seguintes recursos:

1.- Reposición, ante a Xunta de Goberno Local deste concello,
no prazo dun mes seguinte ó da publicación deste edicto no
Boletín Oficial da Provincia, que se entenderá desestimado se
transcorre un mes dende a súa presentación sen que se resolva
de maneira expresa.

2.- Contencioso-administrativo ante o Xulgado do
Contencioso-Administrativo con sede en Ourense, no prazo de
dous meses se a resolución do de reposición é expresa e no
prazo dun ano dende a súa interposición se non é expresa.

3.- Poderase interpoñer calquera outro recurso que lles con-
veña ós interesados.

Anuncio
Anuncio do cobro do padrón da taxa polo servizo de rede de

sumidoiros, segundo semestre 2011.
Ponse en coñecemento dos suxeitos pasivos que figuran inclu-

ídos nos referidos padróns que queda aberto o prazo para o
pagamento das débedas dos suxeitos pasivos que figuran neles,
nos seguintes termos:

- Inicio: 21.01.2012
- Remata: 21.03.2012
- Lugar que se sinala para efectua-lo pagamento: oficina de

NovaGalicia Banco, situada en Outeiro Cruz, en horario de 9.00
a 14.00 horas.

De acordo co disposto nos artigos 20 e 97 do Regulamento
xeral de recadación, os suxeitos pasivos que no prazo sinalado
non satisfagan as cotas que lles corresponden, incorrerán en
recarga de constrinximento do 20% do importe das cotas, e
poderase, así mesmo, liquidárlle-los xuros de demora que pro-
cedan ata o día no que se realice o ingreso e, ademais, os gas-
tos e as custas que sexan procedentes.

A Arnoia, 21 de xaneiro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: José Camilo Fariñas Viso.

Notificación colectiva del padrón de cobratorio de la tasa por
el servicio de alcantarillado del segundo semestre de 2011.

Mediante acuerdo de 20 de enero de 2012 de la Junta de
Gobierno Local de este ayuntamiento, se aprueba el padrón
para cobro que contiene la relación de deudores y sus corres-
pondientes importes de la tasa de alcantarillado, del segundo
semestre de 2011, que se exponen al público para su notifica-
ción colectiva, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 124.3
de la Ley General Tributaria, y los deudores que figuran en
ellos y, en general, los interesados, podrán interponer contra
las liquidaciones individualizadas (cuotas) que figuran en los
mencionados padrones, que pueden examinarse en la Tesorería
municipal, los siguientes recursos:

1.- Reposición, ante la Junta de Gobierno Local de este ayun-
tamiento, en el plazo de un mes siguiente al de la publicación
de este edicto en el Boletín Oficial de la Provincia, que se
entenderá desestimado si transcurre un mes desde su presen-
tación sin que se resuelva de manera expresa.

2.- Contencioso-administrativo, ante el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo con sede en Ourense, en el plazo
de dos meses si la resolución del de reposición es expresa, y en
el plazo de un año desde su interposición si no lo fuese.

3.- Se podrá interponer cualquiera otro recurso que conven-
ga a los interesados.

Anuncio
Anuncio del cobro del padrón de la tasa por el servicio de

alcantarillado, segundo semestre 2011.
Se pone en conocimiento de los sujetos pasivos que figuran

incluidos en los referidos padrones que queda abierto el plazo
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para el pago de las deudas de los sujetos pasivos que figuran
en ellos, en los siguientes términos:

- Inicio: 21.01.2012
- Finalización: 21.03.2012
- Lugar que se señala para efectuar el pago: oficina de

NovaGalicia Banco, situada en Outeiro Cruz, en horario de 9:00
a 14:00 horas.

De acuerdo con lo dispuesto en los artículos 20 y 97 del
Reglamento General de Recaudación, los sujetos pasivos que
en el plazo señalado no satisfagan las cuotas que les correspon-
den, incurrirán en recargo de apremio del 20% del importe de
las cuotas, y se podrá, asimismo, liquidarles los intereses de
demora que procedan hasta el día en el que se realice el ingre-
so y, además, los gastos y costas que sean procedentes.

A Arnoia, 21 de enero de 2012. El alcalde. 
Fdo.: José Camilo Fariñas Viso.

R. 583

A Arnoia
Edicto

Unha vez formulada e rendida a conta xeral orzamentaria
deste concello correspondente ó exercicio 2011, exponse ó
público, xunto cos seus xustificantes e o informe da Comisión
Especial de Contas, durante o prazo de quince días. Neste
prazo e oito días máis, poderanse presentar, por escrito, os
reparos e observacións que se consideren oportunos, os cales
serán examinados pola devandita comisión, que practicará can-
tas comprobacións sexan necesarias, e emitirá novo informe,
antes de sometelas ó Pleno da Corporación, para que poidan
ser examinadas e, se é o caso, aprobadas, de conformidade co
disposto no Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo,
polo que se aproba o texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais.

A Arnoia, 1 de febreiro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: José Camilo Fariñas Viso.

Edicto

Una vez formulada y rendida la cuenta general presupuesta-
ria de este ayuntamiento correspondiente al ejercicio 2011, se
expone al público, junto con sus justificantes y el informe de
la Comisión Especial de Cuentas, durante el plazo de quince
días. En este plazo y ocho días más, se podrán presentar, por
escrito, los reparos y observaciones que se consideren oportu-
nos, los cuales serán examinados por dicha comisión, que prac-
ticará cuantas comprobaciones sean necesarias, y emitirá
nuevo informe, antes de someterlas al Pleno de la
Corporación, para que puedan ser examinadas y, en su caso,
aprobadas, de conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales.

A Arnoia, 1 de febrero de 2012. El alcalde. 
Fdo.: José Camilo Fariñas Viso.

R. 578

Barbadás
Anuncio de notificación

Expediente de baixa no padrón municipal de habitantes
Consonte co procedemento do artigo 72 do Regulamento de

poboación e demarcación das entidades locais, no Servizo de

Estatística estase instruíndo expediente de baixa no padrón
municipal de habitantes das persoas que se relacionan.

Ó non lles poder practica-la notificación persoal ós interesa-
dos, de conformidade co previsto no artigo 59.5 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xurídico e das admi-
nistracións públicas e do procedemento administrativo común,
procédese á publicación deste anuncio, co fin de que no prazo
de dez días, contados dende o seguinte á súa publicación, a
interesada poida comparecer nas oficinas municipais do
Concello de Barbadás, situado na rúa do Viso, 2, baixo, A
Valenzá, para coñecemento e constancia íntegra do expedien-
te que se indica e, de se-lo caso, formular alegacións e xustifi-
cacións que estime oportunas ou interpoñe-los recursos proce-
dentes.

Expediente núm.; nome e apelidos; domicilio; documento do
interesado.

2/12; Juan Carlos Paredes Rodríguez; rúa Canella, 1, 1º-B,
32002 A Valenzá; X07944264H.

Barbadás, 9 de febreiro de 2012. O alcalde.

Anuncio de notificación

Conforme al procedimiento del artículo 72 del Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales,
en el Servicio de Estadística se está instruyendo expediente de
baja en el padrón municipal de habitantes de la persona que se
relaciona.

Al no poderles practicar la notificación personal a los intere-
sados, de conformidad con lo previsto en el artículo 59.5 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico y de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, se procede a la publicación del presente anuncio, a fin
de que en el plazo de diez días, contados desde el siguiente a
su publicación, el interesado pueda comparecer en las oficinas
municipales del Ayuntamiento de Barbadás, situado en calle do
Viso, 2, bajo, A Valenzá, para conocimiento y constancia ínte-
gra del expediente que se indica y, en su caso, formular las ale-
gaciones y justificaciones que estime oportunas o interponer
los recursos procedentes.

Expediente núm.; nombre y apellidos; domicilio; documento
del interesado.

2/12; Juan Carlos Paredes Rodríguez; calle Canella, 1, 1º-B,
32002 A Valenzá; X07944264H.

Barbadás, 9 de febrero de 2012. El alcalde.
R. 597

Barbadás
Anuncio de notificación

Baixa no padrón municipal de habitantes por caducidade de
inscrición padroal.

Ó non se poder practica-la notificación persoal ó interesado,
aínda que se intentou no último enderezo coñecido, procédese
a efectuala no taboleiro de anuncios deste concello e no
Boletín Oficial da Provincia, conforme co disposto no artigo 59
da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xurídico das
administracións públicas e do procedemento administrativo
común.

Expediente: baixa no padrón municipal de habitantes de
estranxeiros non comunitarios por caducidade da súa inscrición
padroal.
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Acto que se notifica: resolución da Alcaldía de baixa no
padrón municipal de habitantes por non renova-la súa inscri-
ción padroal.

Interesado: 
Expediente n.º; nome e apelidos; documento.
4/12; Delma Bezerra da Silva; YA222048.
Contra esta resolución, que esgota a vía administrativa, pode-

rá interpoñer un recurso contencioso-administrativo ante o
Xulgado do Contencioso-Administrativo de Ourense, no prazo
de 2 meses, que se contarán dende o seguinte ó da publicación
deste anuncio (artigo 8 e 46 da Lei 29/1998).

Malia o anterior, e con carácter potestativo, poderá interpo-
ñer con anterioridade un recurso de reposición ante o propio
órgano autor desta resolución, no prazo dun mes, que se con-
tará dende o día seguinte ó da publicación deste anuncio (arti-
go 116 da Lei 30/1992). Contra a resolución deste último recur-
so non poderá interpoñer de novo un recurso de reposición. O
recurso de reposición entenderase desestimado por silencio
administrativo transcorrido un mes dende a súa presentación
sen producirse notificación de resolución ó respecto (artigo 117
da Lei 30/1992).

Contra a desestimación do recurso de reposición poderá inter-
poñerse o dito recurso contencioso-administrativo, no prazo de
2 meses, que se contarán dende o día seguinte ó da súa notifi-
cación, de se-la desestimación do recurso expresa. Para o caso
sinalado de entenderse desestimado por silencio administrati-
vo, o prazo para a interposición do recurso contencioso-admi-
nistrativo será de 6 meses e contarase a partir do día seguinte
ó que se entendese desestimado por silencio (artigo 46 da Lei
29/1998).

Todo isto é sen prexuízo de interpoñer calquera outro recurso
que os interesados estimen más procedente e sexa conforme a
dereito.

Barbadás, 9 de febreiro de 2012. O alcalde.

Anuncio de notificación
Baja en el padrón municipal de habitantes por caducidad de

inscripción padronal.
Al no poder practicar la notificación personal al interesado,

aunque se intentó en el último domicilio conocido, se procede
a efectuarla en el tablón de anuncios de este ayuntamiento y
en el Boletín Oficial de la Provincia, conforme con lo dispues-
to en el artículo 59 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

Expediente: baja en el padrón municipal de habitantes de
extranjeros no comunitarios por caducidad de su inscripción
padronal.

Acto que se notifica: resolución de la Alcaldía de baja en el
padrón municipal de habitantes por no renovar su inscripción
padronal.

Interesado: 
Expediente n.º; nombre y apellidos; documento.
4/12; Delma Bezerra da Silva; YA222048.
Contra esta resolución, que agota la vía administrativa,

podrá interponer un recurso contencioso-administrativo ante
el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Ourense, en el
plazo de 2 meses, que se contarán desde el siguiente al de la
publicación de este anuncio (artículo 8 y 46 de la Ley 29/1998).

No obstante, y con carácter potestativo, podrá interponer
con anterioridad un recurso de reposición ante el propio órga-
no autor de esta resolución en el plazo de un mes, que se con-

tará desde el día siguiente al de la publicación de este anun-
cio (artículo 116 de la Ley 30/1992). Contra la resolución de
este último recurso no podrá interponer de nuevo un recurso
de reposición. El recurso de reposición se entenderá desesti-
mado por silencio administrativo transcurrido un mes desde su
presentación sin producirse notificación de resolución al res-
pecto (artículo 117 de la Ley 30/1992).

Contra la desestimación del recurso de reposición podrá
interponerse dicho recurso contencioso-administrativo, en el
plazo de 2 meses, que se contarán desde el día siguiente al de
su notificación, de ser la desestimación del recurso expresa.
Para el caso señalado de entenderse desestimado por silencio
administrativo, el plazo para la interposición del recurso con-
tencioso-administrativo será de 6 meses y se contará a partir
del día siguiente al que se entendiese desestimado por silencio
(artículo 46 de la Ley 29/1998).

Todo esto es sin perjuicio de interponer cualquier otro recur-
so que los interesados estimen más procedente y sea conforme
a derecho.

Barbadás, 9 de febrero de 2012. El alcalde.
R. 595

O Carballiño
Anuncio 

Consonte ó disposto no artigo 18 da Ordenanza xeral de xes-
tión, recadación e inspección dos tributos e outros ingresos de
dereito público locais, establécese que os períodos para paga-
los tributos e demais ingresos públicos con carácter periódico
serán os seguintes:

a) Imposto sobre vehículos de tracción mecánica: dende o día
1 de febreiro ó 2 de abril.

b) Taxa sobre a recollida domiciliaria de lixo e residuos sóli-
dos urbanos (1º semestre), taxa de vaos e reservas da vía públi-
ca para aparcadoiro exclusivo, carga e descarga de mercadorí-
as de calquera clase e outras actividades de interese particu-
lar, taxa pola ocupación da vía pública con postos, barracas,
casetas de venda, espectáculos, atraccións ou recreo, situados
en terreos de uso público local, así como industrias da rúa
ambulantes e rodaxe cinematográfica: dende o 2 de maio ó 2
de xullo.

c) Imposto sobre bens inmobles de natureza urbana e rústica,
imposto sobre actividades económicas, taxa sobre recollida
domiciliaria de lixo e residuos sólidos urbanos (2 º semestre):
dende o 3 de setembro ó 15 de novembro (segundo a aproba-
ción da Xunta de Goberno Local, do 26 de xaneiro do 2012).

d) Prezo público de axuda a domicilio, taxa pola explotación
de postos da praza de abastos e prezo público das escolas de
artes escénicas e musicais: o pagamento realizarase a mes ven-
cido, ata o día 10 do mes seguinte, no caso de que fose inhábil
ata o inmediato hábil posterior.

e) Prezo público pola prestación do servizo de conciliación da
vida familiar laboral: 

- Cando se trate do pagamento da cota por “coidado mensual
e coidado mensual mais almorzo”: ata os 10 primeiros días do
mes en curso.

- Cando se trate do pagamento da cota por “coidado quince-
nal e coidado quincenal mais almorzo”: ata os 5 primeiros días
do mes en curso.

Para os apartados a), b) e c), tívose en conta se os días de ini-
cio e finalización do período voluntario de cobro foron inhábi-
les. Nos demais casos, se o último día de cobro fose inhábil,
pasará ó inmediato hábil posterior.
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As variacións nos períodos de pagamento citados nos puntos
anteriores serán aprobadas pola Xunta de Goberno Local e non
se admitirá a prórroga destes salvo que concorran circunstan-
cias excepcionais.

O anuncio do calendario fiscal poderá cumprir, ademais da
función de dar a coñece-la exposición pública de padróns, a
función de publica-lo anuncio de cobranza a que se refire o
artigo 24 do Real decreto 939/2005, do 29 de xullo, polo que se
aproba o Regulamento xeral de recadación.

O Carballiño, 30 de xaneiro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Argimiro Marnotes Fernández.

Anuncio 
Conforme a lo dispuesto en el artículo 18 de la Ordenanza

General de Gestión, Recaudación e Inspección de los Tributos y
Otros Ingresos de Derecho Público Locales se establece que los
periodos para pagar los tributos y demás ingresos públicos con
carácter periódico serán los siguientes:

a) Impuesto sobre vehículos de tracción mecánica: desde el
día 1 de febrero al 2 de abril.

b) Tasa sobre la recogida domiciliaria de basuras y residuos
sólidos urbanos (1 º semestre), tasa de vados y reservas de la
vía pública para aparcamiento exclusivo, carga y descarga de
mercancías de cualquier clase y otras actividades de interés
particular, tasa por la ocupación de la vía pública con puestos,
barracas, casetas de venta, espectáculos, atracciones o recreo
situados en terrenos de uso público local, así como industrias
de la calle ambulantes y rodaje cinematográfico: desde el 2 de
mayo al 2 de julio.

c) Impuesto sobre bienes inmuebles de naturaleza urbana y
rústica, impuesto sobre actividades económicas, tasa sobre
recogida domiciliaria de basuras y residuos sólidos urbanos (2
º semestre): desde el 3 de septiembre al 15 de noviembre
(según la aprobación de la Junta de Gobierno Local, de 26 de
enero de 2012).

d) Precio público de ayuda a domicilio, tasa por la explota-
ción de puestos de la plaza de abastos y precio público de las
escuelas de artes escénicas y musicales: el pago se realizará a
mes vencido, hasta el día 10 del mes siguiente, en el caso de
que fuese inhábil hasta el inmediato hábil posterior.

e) Precio público por la prestación del servicio de conciliación
de la vida familiar laboral: 

- Cuando se trate del pago de la cuota por “cuidado mensual
y cuidado mensual más almuerzo”: hasta los 10 primeros días
del mes en curso.

- Cuando se trate del pago de la cuota por “cuidado quince-
nal e cuidado quincenal más almuerzo”: hasta los 5 primeros
días del mes en curso.

Para los apartados a), b) y c), se tuvo en cuenta si los días de
inicio y finalización del periodo voluntario de cobro fueron
inhábiles. En los demás casos, si el último día de cobro fuese
inhábil, pasará al inmediato hábil posterior.

Las variaciones en los periodos de pago reseñados en los pun-
tos anteriores serán aprobadas por la Junta de Gobierno Local
y no se admitirá la prórroga de éstos salvo que concurran cir-
cunstancias excepcionales.

El anuncio del calendario fiscal podrá cumplir, además de la
función de dar a conocer la exposición pública de padrones, la
función de publicar el anuncio de cobro a que se refiere el artí-
culo 24 del Real Decreto 939/2005, de 29 de julio, por el que
se aprueba el Reglamento General de Recaudación.

O Carballiño, 30 de enero de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Argimiro Marnotes Fernández.

R. 564

Lobios
Anuncio

Unha vez iniciado o expediente para investiga-la titularidade
dun camiño na poboación de Xendive (Lobios), que bordea a edi-
ficación número 63 con referencia catastral
000805500NG4B0001PL, por Resolución da Alcaldía do 7 de febrei-
ro de 2012, de conformidade co artigo 49 do Real decreto
1372/1986, do 13 de xuño, polo que se aproba o Regulamento de
bens das entidades locais, sométese a información pública polo
prazo de quince días hábiles, contado dende o día seguinte ó da
publicación deste anuncio no BOP de Ourense.

Durante o devandito prazo poderá ser examinado por calque-
ra interesado nas dependencias municipais para que se formu-
len as alegacións que se estimen pertinentes.

Lobios, 8 de febreiro de 2012. A alcaldesa. 
Asdo.: María del Carmen Yáñez Salgado.

Anuncio
Una vez iniciado el expediente para investigar la titularidad

de un camino en el pueblo de Xendive (Lobios), que bordea la
edificación número 63 con referencia catastral 000805500NG4B
0001PL, por Resolución de la Alcaldía de 7 de febrero de 2012,
de conformidad con el artículo 49 del Real Decreto 1372/1986,
de 13 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Bienes
de las Entidades Locales, se somete a información pública por
plazo de quince días hábiles, contado desde el día siguiente al
de publicación del presente anuncio en el BOP de Ourense.

Durante dicho plazo podrá ser examinado por cualquier inte-
resado en las dependencias municipales para que se formulen
las alegaciones que se estimen pertinentes.

Lobios, 8 de febrero de 2012. La alcaldesa.
Fdo.: María del Carmen Yáñez Salgado.

R. 574

Xunqueira de Espadanedo
Edicto

Unha vez formulada e rendida a conta xeral do orzamento
desta Corporación, correspondente ó exercicio de 2011, e
informada pola Comisión Especial de Contas, exponse ó públi-
co, cos documentos que a xustifican, na secretaría desta enti-
dade, polo prazo de quince días hábiles, contados a partir do
seguinte ó de inserción deste edicto no BOP, co obxecto de que
os interesados lexítimos poidan examinala e formular por escri-
to os reparos e observacións que estimen pertinentes, durante
o dito prazo de exposición e os oito seguintes días, de confor-
midade co disposto nos artigos 212 e seguintes do Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, polo que se aproba o texto
refundido da Lei reguladora das facendas locais.

Xunqueira de Espadanedo, 8 de febreiro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Carlos Gómez Blanco.

Edicto
Una vez formulada y rendida la cuenta general del presupues-

to de esta Corporación, correspondiente al ejercicio 2011, e
informada por la Comisión Especial de Cuentas, se expone al
público con los documentos que la justifican en la secretaría
de esta entidad, por espacio de 15 días hábiles, contados a par-
tir del siguiente al de la inserción del presente edicto en el
BOP, con objeto de que los interesados puedan presentar las
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reclamaciones, reparos u observaciones que estimen oportu-
nos, durante dicho plazo de exposición y los ocho días siguien-
tes, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 212 y
siguientes del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora
de las Haciendas Locales.

Xunqueira de Espadanedo, 8 de febrero de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Carlos Gómez Blanco.

R. 555

Consorcio Contra Incendios e Salvamento 
da Comarca de Valdeorras 

Edicto
O Pleno deste consorcio aprobou definitivamente o orzamen-

to para o exercicio económico do 2012, por acordo adoptado na
sesión que tivo lugar o día 20 de decembro de 2011. En cumpri-
mento do que dispón o artigo 169.3 do Real decreto lexislativo
2/2004, do 5 de marzo, publícase que o dito orzamento ascen-
de, tanto en gastos como en ingresos, á cantidade de oitocen-
tos noventa e oito mil douscentos cincuenta e catro euros con
trinta e seis céntimos de euro, correspondendo a cada capítu-
lo as cantidades que a continuación se expresan, segundo o
seguinte detalle:

Estado de gastos
Cap. 1.- Gastos de persoal; 87.950,00 €
Cap. 2.- Gastos en bens correntes e servizos; 794.892,13 €
Cap. 3.- Gastos financeiros; 1.000,00 €
Cap. 4.- Transferencias correntes; -
Cap. 6.- Investimentos reais; 14.412,23 €
Cap. 7.- Transferencias de capital; -
Cap. 8.- Activos financeiros; - 
Cap. 9.- Pasivos financeiros; -
Total gastos; 898.254,36 €
Estado de ingresos
Cap. 1.- Impostos directos; -
Cap. 2.- Impostos indirectos; -
Cap. 3.- Taxas e outros ingresos; 83.300,00 €
Cap. 4.- Transferencias correntes; 814.954,36 €
Cap. 5.- Ingresos patrimoniais; -
Cap. 6.- Alleamento de investimentos reais; -
Cap. 7.- Transferencias de capital; -
Cap. 8.- Activos financeiros; -
Cap. 9.- Pasivos financeiros; -
Total ingresos; -898.254,36 €
Na referida sesión, tamén se acordou aproba-lo cadro de per-

soal e a relación de postos de traballo desta Corporación que,
de acordo co que preceptúa o artigo 127 do Real decreto lexis-
lativo 781/1986, do 18 de abril, se reproduce a continuación:

Funcionarios: secretario-interventor: grupo A, nivel 29 (comi-
sión circunstancial).

Persoal laboral fixo: xerente-xefe: grupo A2.
A Rúa, 10 de febreiro de 2012. O presidente do Consorcio.
Asdo.: Joaquín Bautista Prieto Rodríguez.

Consorcio Contra Incendios y Salvamento 
de la Comarca de Valdeorras

Edicto
El Pleno de este consorcio aprobó definitivamente el presu-

puesto para el ejercicio económico de 2012, por acuerdo adop-
tado en sesión celebrada el día 20 de diciembre de 2011. En
cumplimiento de lo que dispone el artículo 169.3 del Real

Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, se publica que
dicho presupuesto asciende, tanto en gastos como en ingresos,
a la cantidad de ochocientos noventa y ocho mil doscientos cin-
cuenta y cuatro euros con treinta y seis céntimos de euro,
correspondiéndole a cada capítulo las cantidades que a conti-
nuación se expresan, según el siguiente detalle:

Estado de gastos
Cap. 1.- Gastos de personal; 87.950,00 €
Cap. 2.- Gastos en bienes corrientes y servicios; 794.892,13 €
Cap. 3.- Gastos financieros; 1.000,00 €
Cap. 4.- Transferencias corrientes; -
Cap. 6.- Inversiones reales; 14.412,23 €
Cap. 7.- Transferencias de capital; -
Cap. 8.- Activos financieros; -
Cap. 9.- Pasivos financieros; -
Total gastos; 898.254,36 €
Estado de ingresos
Cap. 1.- Impuestos directos; - 
Cap. 2.- Impuestos indirectos; -
Cap. 3.- Tasas y otros ingresos; 83.300,00 €
Cap. 4.- Transferencias corrientes; 814.954,36 €
Cap. 5.- Ingresos patrimoniales; -
Cap. 6.- Enajenación de inversiones reales; -
Cap. 7.- Transferencias de capital; -
Cap. 8.- Activos financieros; -
Cap. 9.- Pasivos financieros; -
Total ingresos; 898.254,36 €
En la referida sesión, también se acordó aprobar la plantilla

de personal y la relación de puestos de trabajo de esta
Corporación que, de acuerdo con lo que preceptúa en el artí-
culo 127 del Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de abril,
se reproduce a continuación:

Funcionarios: secretario-interventor: grupo A, nivel 29 (comi-
sión circunstancial).

Personal laboral fijo: gerente-jefe: grupo A2.
A Rúa, 10 de febrero de 2012. El presidente del Consorcio.
Fdo.: Joaquín Bautista Prieto Rodríguez.

R. 668

V. TRIBUNAIS E XULGADOS
V. TRIBUNALES Y JUZGADOS

Xulgado do Social n.º 1
Ourense

Edicto

N.º de autos: 736/2011
Nos autos n.º 736/2011 que se tramitan neste xulgado a pedi-

mento de Sariet Proenza Pérez contra a empresa Industrias
Pizarreras García Aguado, SL, ditouse sentenza con data 01-02-
2012 sobre salarios, cuxa parte dispositiva di:

Estimo a demanda presentada por dona Sariet Proenza Pérez,
condeno á empresa demandada ó aboamento á demandante da
cantidade de 9.527,6 euros, mailos xuros legais de mora.
Notifíqueselles esta sentenza ás partes e advírtaselles que con-
tra ela poden interpoñer recurso de suplicación ante a Sala do
Social do Tribunal Superior de Xustiza de Galicia, no prazo de
cinco días hábiles seguintes ó de notificación, por medio deste
xulgado do social. E coa advertencia á demandada de que no
caso de recurso, deberá presentar ante este xulgado do social
certificación acreditativa de ter ingresado na conta de depósitos
e consignacións n.º 3223000065073611, aberta por este xulgado
do social no banco Banesto, oficina principal, a cantidade obxec-

B o l e t í n  O f i c i a l  P r o v i n c i a  d e  O u r e n s e  n . º  4 0  ·  V e n r e s ,  1 7  f e b r e i r o  2 0 1 2 11



to de condena, podendo substituí-la consignación en metálico
polo seguro mediante aval bancario, no que deberá facer cons-
ta-la responsabilidade solidaria do avalista e así mesmo certifi-
cación acreditativa de ter ingresado na conta recurso de suplica-
ción aberta por este xulgado do social no banco Banesto, oficina
principal, o depósito especial de 300 euros. Así por esta miña
sentenza, pronúncioo, mándoo e asínoo.

E para que así conste e lle sirva de notificación da anterior
sentenza á empresa Industrias Pizarreras García Aguado, SL,
(PIGA, SL), que se atopa en paradoiro ignorado, coa adverten-
cia de que as seguintes comunicacións se farán nos estrados,
salvo as que deban revestir forma de auto ou sentenza ou se
trate de emprazamento, expido este edicto en Ourense, o 6 de
febreiro de 2012.

A secretaria. Asdo.: María Elsa Méndez Díaz.

Juzgado de lo Social n.º 1
Ourense

Edicto

N.º de autos: 736/2011

En los autos n.º 736/2011 que se tramitan en este juzgado a
instancia de Sariet Proenza Pérez contra la empresa Industrias
Pizarreras García Aguado, SL, se dictó sentencia de fecha 01-
02-2012 sobre salarios, cuya parte dispositiva dice:

Estimo la demanda presentada por doña Sariet Proenza Pérez,
condeno a la empresa demandada al abono a la demandante de
la cantidad de 9.527,6 euros, más los intereses legales de mora.
Notifíqueseles esta sentencia a las partes y adviértaseles que
contra ésta pueden interponer recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de Galicia, en el
plazo de cinco días hábiles siguientes al de notificación, por con-
ducto de este juzgado de lo social. Y con la advertencia a la
demandada de que en caso de recurso, deberá presentar ante
este juzgado de lo social certificación acreditativa de haber
ingresado en la cuenta de depósitos y consignaciones n.º
3223000065073611, abierta por este juzgado de lo social en el
banco Banesto, oficina principal, la cantidad objeto de condena,
pudiendo sustituir la consignación en metálico por el seguro
mediante aval bancario, en el que deberá hacer constar la res-
ponsabilidad solidaria del avalista y, asimismo, certificación
acreditativa de haber ingresado en la cuenta recurso de suplica-
ción abierta por este juzgado de lo social en el banco Banesto,
oficina principal, el depósito especial de 300 euros. Así, por esta
mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.

Y para que así conste y le sirva de notificación de la anterior
sentencia a la empresa Industrias Pizarreras García Aguado, SL
(PIGA, SL) que se encuentra en paradero ignorado, con la
advertencia de que las siguientes comunicaciones se harán en
los estrados, salvo las que deban revestir forma de auto o sen-
tencia o se trate de emplazamiento, expido el presente edicto
en Ourense, a 6 de febrero de 2012.

La secretaria. Fdo.: María Elsa Méndez Díaz.
R. 565

Xulgado do Social n.º 1
Ourense

Edicto

Conforme co acordado no día da data nos autos 438/11,
sobre invalidez, seguidos contra Unión Cristalera, SA, e

outros, mediante este edicto cítase á dita empresa, que se
atopa en paradoiro descoñecido, para que compareza ante a
Sala deAudiencia deste Xulgado do Social n.º 1 de Ourense,
situado na praza Concepción Arenal, no Pazo de Xustiza 4.º
andar, o día 5 de marzo de 2012, ás 09.30 horas, co obxecto
de realiza-lo acto de conciliación e xuízo e prestar confesión
xudicial. Fánselle as advertencias e prevencións de lei e, en
particular, a advertencia de que os actos terán lugar en
única convocatoria, que non poderán suspenderse pola non
comparecencia das partes e que deberá asistir con tódolos
medios de proba dos que intente valerse. Así mesmo, que as
seguintes comunicacións se farán en estrados, agás as que
deban ter forma de auto ou sentenza, ou se trate de empra-
zamento.

E para que así conste e lle sirva de citación en forma legal á
empresa Unión Cristalera, SA, que se atopa en paradoiro des-
coñecido, expido e asino este edicto.

Ourense, o 2 de febreiro de 2012. A secretaria. 
Asdo.: María Elsa Méndez Díaz.

Juzgado de lo Social n.º 1
Ourense

Edicto
En virtud de lo acordado en el día de la fecha en autos n.º

438/11, sobre invalidez, seguidos contra Unión Cristalera, SA,
y otros, por el presente edicto se cita a dicha empresa, que se
halla en paradero desconocido, para que comparezca en la Sala
de Audiencia de este Juzgado de lo Social n.º 1 de Ourense,
sito en la plaza Concepción Arenal- Palacio de Justicia, 4.ª
planta, el día 5 de marzo del 2012, a las 09.30 horas, al obje-
to de celebrar acto de conciliación y juicio y prestar confesión
judicial. Se le hacen las advertencias y prevenciones de ley y,
en particular, la advertencia de que los actos tendrán lugar en
única convocatoria, que no podrán suspenderse por incompare-
cencia de las partes y que deberá asistir con todos los medios
de prueba de los que se intente valer. Asimismo, que las
siguientes comunicaciones se harán en estrados, excepto cuan-
do deban revestir forma de auto o sentencia, o se trate de
emplazamiento.

Y para que sirva de citación en forma a la empresa Unión
Cristalera, SA, que se halla en paradero desconocido, se expi-
de y firma el presente edicto. 

Ourense, a 2 de febrero de 2012. La secretaria. 
Fdo.: María Elsa Méndez Díaz.

R. 558

Xulgado do Social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º autos: despedimento/cesamentos en xeral
0000026/2012. 
Demandante: Francisco Fernández Rodríguez.
Avogada: Celia Pereira Porto.
Demandadas: Bahía Bayona, SL, Servando e Hijos, SL, e
Servando Diéguez Lamas.

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario do Social n.º
2 de Ourense, fago saber:

Que, por providencia ditada no día da data, no proceso
seguido a pedimento de don Francisco Fernández Rodríguez,
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contra Bahía Bayona, SL, Servando e Hijos, SL, e Servando
Diéguez Lamas, en reclamación por despedimento, rexistra-
do co n.º 0000026/2012, se acordou citar a Servando e Hijos,
SL, e Servando Diéguez Lamas, que se atopan en paradoiro
descoñecido, para que compareza o día 23.02.2012, ás 11.40,
para a realización dos autos de conciliación e, de se-lo caso,
xuízo, que terán lugar na sala de vistas deste Xulgado do
Social n.º 2, situado na Praza Concepción Arenal, n.º 1.
Deberán comparecer persoalmente ou mediante persoa legal-
mente apoderada, e con tódolos medios de proba dos que
intente valerse, coa advertencia de que é única convocatoria
e que os ditos actos non se suspenderán por falta inxustifica-
da de asistencia.

Advírteselles ás destinatarias que as seguintes comunica-
cións se farán fixando unha copia da resolución ou da cédula
no taboleiro de anuncios da oficina xudicial, salvo o suposto
da comunicación das resolucións que teñan forma de auto ou
sentenza, ou cando se trate de emprazamento. 

E para que lles sirva de citación a Servando e Hijos, SL, e
Servando Diéguez Lamas, expídese esta cédula de notificación
para a súa publicación no BOP e colocación no taboleiro de
anuncios.

Ourense, 7 de febreiro de 2012. O secretario xudicial. 

Juzgado de lo Social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º autos: despido/ceses en general 0000026/2012. 
Demandante: Francisco Fernández Rodríguez.
Abogada: Celia Pereira Porto.
Demandadas: Bahía Bayona, SL, Servando e Hijos, SL, y
Servando Diéguez Lamas.

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario de lo Social
n.º 2 de Ourense, hago saber:

Que, por providencia dictada en el día de la fecha, en el
proceso seguido a instancia de don Francisco Fernández
Rodríguez, contra Bahía Bayona, SL, Servando e Hijos, SL, y
Servando Diéguez Lamas, en reclamación por despido, regis-
trado con el n.º 0000026/2012, se acordó citar a Servando e
Hijos, SL, y Servando Diéguez Lamas, que se encuentra en
paradero desconocido, para que comparezca el día
23.02.2012, a las 11.40, para la realización de los autos de
conciliación y, en su caso, de juicio, que tendrán lugar en la
sala de vistas de este Juzgado de lo Social n.º 2, situado en
el n.º 1 de la Plaza Concepción Arenal. Deberán comparecer
personalmente o mediante persona legalmente apoderada, y
con todos los medios de prueba de que intente valerse, con
la advertencia de que es única convocatoria y que dichos
actos no se suspenderán por falta injustificada de asistencia.

Se advierte a las destinatarias que las siguientes comunica-
ciones se harán fijando una copia de la resolución o de la
cédula en el tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo
en el supuesto de la comunicación de las resoluciones que
tengan forma de auto o sentencia, o se trate de emplaza-
miento. 

Y para que les sirva de citación en forma a Servando e
Hijos, SL, y Servando Diéguez Lamas, se expide esta cédula
de notificación para a su publicación en el BOP y colocación
en el tablón de anuncios.

Ourense, 7 de febrero de 2012. El secretario judicial. 
R. 566

Xulgado do Social n.º 2
Ourense

Edicto

Número de identificación xeral: 32054 44 4 2011 0001974
N.º de autos: Seguridade Social 0000483/2011
Demandante: don Antonio Pinto Guedes
Avogada: dona Margarita Caneiro González
Demandado: Instituto Nacional da Seguridade Social,
Tesourería Xeral da Seguridade Social, Pizarras
Garamateira, SL, Mutua La Fraternidad

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario xudicial do
Xulgado do Social n.º 2 de Ourense, fago saber: 

Que, no procedemento de Seguridade Social n.º 0000483/2011
deste xulgado do social, seguidos a pedimento de don Antonio
Pinto Guedes contra o Instituto Nacional da Seguridade Social,
Tesourería Xeral da Seguridade Social, Pizarras Garamateira,
SL, Mutua La Fraternidad, sobre Seguridade Social, se ditou a
seguinte resolución, cuxa parte dispositiva se achega:

Estimo a demanda presentada por don Antonio Pinto Guede
contra o Instituto Nacional da Seguridade Social e a Tesourería
Xeral da Seguridade Social, a Mutua La Fraternidad e a empre-
sa Pizarras Garamateira, SL, sobre revisión de invalidez, decla-
ro que esta non procede e como consecuencia absolvo ós
demandados das pretensións esgrimidas en contra súa. 

Esta sentenza non é firme.
Notifíqueselle ás partes.
Contra esta sentenza cabe interpoñer recurso de suplicación

ó abeiro do disposto no artigo 189 LPL. Advirto ás partes de
que:

- Contra esta sentenza poden anunciar recurso de suplicación
ante o Tribunal Superior de Xustiza de Galicia ante este Xulgado
do Social n.º 2 no prazo de cinco días, contados dende a notifi-
cación desta sentenza.

Así por esta sentenza, pronúncioo, mándoo e asínoo.
E para que lle sirva de notificación de forma legal a Pizarras

Garamateira, SL, en paradoiro ignorado, expido este edicto
para a súa publicación no Boletín Oficial da Provincia de
Ourense.

Advírteselle ó destinatario que as seguintes comunicacións se
farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro de
anuncios da oficina xudicial, salvo o suposto da comunicación
das resolucións que deban revestir forma de auto ou sentenza
ou cando se trate de emprazamento.

Ourense, 1 de febreiro de 2012. O/A secretario/a xudicial.

Juzgado de lo Social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º de autos: Seguridad Social 0000483/2011
Demandante: don Antonio Pinto Guedes
Abogada: doña Margarita Caneiro González
Demandado: Instituto Nacional de la Seguridad Social,
Tesorería General de la Seguridad Social, Pizarras
Garamateira, SL, Mutua La Fraternidad

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario judicial del
Juzgado de lo Social n.º 2 de Ourense, hago saber: 

Que en el procedimiento de Seguridad Social n.º
0000483/2011 de este juzgado de lo social, seguidos a instan-
cia de don Antonio Pinto Guedes contra el Instituto Nacional de
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la Seguridad Social, Tesorería General de la Seguridad Social,
Pizarras Garamateira, SL, Mutua La Fraternidad, sobre
Seguridad Social, se ha dictado la siguiente resolución, cuya
parte dispositiva se adjunta:

Estimo la demanda presentada por don Antonio Pinto Guede
contra el Instituto Nacional de la Seguridad Social y la
Tesorería General de la Seguridad Social, la Mutua La
Fraternidad y la empresa Pizarras Garamateira, SL, sobre revi-
sión de invalidez, declaro no haber lugar a ésta y en conse-
cuencia absuelvo a los demandados de las pretensiones esgri-
midas en su contra.

La presente sentencia no es firme.
Notifíquese a las partes.
Contra esta sentencia cabe interponer recurso de suplicación

al amparo de lo dispuesto en el artículo 189 LPL. Advierto a las
partes de que:

- Contra esta sentencia pueden anunciar recurso de suplica-
ción ante el Tribunal Superior de Justicia de Galicia ante este
Juzgado de lo Social n.º 2 en el plazo de cinco días, contados
desde la notificación de esta sentencia.

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y para que le sirva de notificación de forma legal a Pizarras

Garamateira, SL, en paradero ignorado, expido este edicto
para su publicación en el Boletín Oficial de la Provincia de
Ourense.

Se le advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el
tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo el supuesto de
la comunicación de las resoluciones que deban revestir forma
de auto o sentencia o cuando se trate de emplazamiento.

Ourense, 1 de febrero de 2012. El/La secretario/a judicial.
R. 560

Xulgado do Social n.º 3
Ourense

Edicto

N.º autos: procedemento ordinario 0000457/2011
Demandante: Jesús Ramón Díaz González 
Avogado: Juan Salgado Requejo
Demandadas: Pedras Xunqueira, SA, Proyectos y
Construcciones Zevetse, SL, José Ramón Cid Álvarez, Caser
Seguros, Asefa Cía. de Seguros Asefa, Construcciones y
Almacenes Manuel Viso e Hijos, SL, Mussat.

Don José Luis Roig Valdivieso, secretario xudicial do Xulgado
do Social n.º 3 de Ourense, fago saber: 

Que no procedemento ordinario 0000457/2011 deste xulgado
do social, seguidos a pedimento de Jesús Ramón Díaz González
contra as empresas Pedras Xunqueira, SA, Proyectos y
Construcciones Zevetse, SL, José Ramón Cid Álvarez, Caser
Seguros, Asefa Cía. de Seguros Asefa, Construcciones y
Almacenes Manuel Viso e Hijos, SL, Mussat, sobre ordinario, se
ditou a seguinte sentenza cuxo encabezamento e resolución
son do teor literal que segue:

Dona María Luisa Rubio Quintillán, maxistrada-xuíza do
Xulgado do Social n.º 3, de Ourense, ditou a sentenza número
82/12.- Na cidade de Ourense, 6 de febreiro de 2012. Unha vez
visto en xuízo ante dona María Luisa Rubio Quintillán, maxistra-
da-xuíza do Xulgado do Social n.º 3 dos desta capital, os autos
seguidos neste xulgado baixo o número 457/11, sobre reclama-
ción de cantidade derivada de accidente de traballo, nos que
son parte como demandante Jesús Ramón Díaz González,
representado polo letrado Sr. Juan Salgado Requejo e como

demandadas Construcciones Manuel Viso e Hijos, SL, represen-
tado polo letrado Sr. Pablo Quintas Álvarez, Compañía de
Seguros Asefa, representada polo procurador Sr. Andrés Tabarés
e asistido do letrado Sr. Pablo Quintas Álvarez, Pedras
Xunqueira, SA, e Proyectos y Construcciones Zevetse, SL, que
non compareceron malia estar citados en legal forma e José
Ramón Cid Álvarez, representado polo letrado Sr. Santiago
Conde Fernández, Mussat, representada polo letrado Sr. José
Luis Mondelo García e Caser, representada polo letrado Sr.
Eduardo Villar. 

Resolvo: desestimo a demanda formulada por Jesús Ramón
Díaz González fronte a Construcciones Manuel Viso e Hijos, SL,
Compañía de Seguros Asefa, Pedras Xunqueira, SA, e Proyectos
y Construcciones Zevetse, SL, José Ramón Cid Álvarez, Mussat
e Caser, absólvoos dos pedimentos deducidos na súa contra. 

Notifíqueselles esta sentencia ás partes, advertíndoas de que
contra dela poderán interpoñer recurso de suplicación, ante
este xulgado do social, perante a Sala do Social do Tribunal
Superior de Xustiza de Galicia, no prazo de cinco días hábiles,
contados a partir do día seguinte ó da súa notificación. 

Así por esta miña sentenza, definitivamente xulgando en pri-
meira instancia, pronúncioo, mándoo e asínoo.

Segue a sinatura da maxistrada-xuíza designada no encabeza-
mento desta resolución, así como a dilixencia de publicación
daquela referendada polo secretario que subscribe.

E para que lles sirva de notificación en legal forma a Pedras
Xunqueira, SA, Proyectos y Construcciones Zevetse, SL, en
ignorado paradoiro, expido este edicto para a súa inserción no
Boletín Oficial da Provincia de Ourense.

Advírteselle ó destinatario que as seguintes comunicacións se
farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro de
anuncios da oficina xudicial, agás no suposto da comunicación
das resolucións que deban ter forma de auto ou sentenza, ou
cando se trate de emprazamento. 

Ourense, 6 de febreiro de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo Social n.º 3
Ourense

Edicto

N.º autos: procedimiento ordinario 0000457/2011
Demandante: Jesús Ramón Díaz González 
Abogado: Juan Salgado Requejo
Demandadas: Piedras Xunqueira, SA, Proyectos y
Construcciones Zevetse, SL, José Ramón Cid Álvarez, Caser
Seguros, Asefa Cía. de seguros Asefa, Construcciones y
Almacenes Manuel Viso y Hijos, SL, Mussat.

Don José Luis Roig Valdivieso, secretario judicial del Juzgado
de lo Social n.º 3 de Ourense, hago saber: 

Que en el procedimiento ordinario 0000457/2011 de este juz-
gado de lo social, seguidos a instancia de Jesús Ramón Díaz
González contra las empresas Piedras Xunqueira, SA, Proyectos
y Construcciones Zevetse, SL, José Ramón Cid Álvarez, Caser
Seguros, Asefa Cía. de seguros Asefa, Construcciones y
Almacenes Manuel Viso y Hijos, SL, Mussat, sobre ordinario, se
dictó la siguiente sentencia cuyo encabezamiento y resolución
son del tenor literal que sigue:

Doña María Luisa Rubio Quintillán, magistrada-jueza del
Juzgado de lo Social n.º 3, de Ourense, dictó la sentencia
número 82/12.- En la ciudad de Ourense, 6 de febrero de 2012.
Una vez visto en juicio ante doña María Luisa Rubio Quintillán,
magistrada-jueza del Juzgado de lo Social n.º 3 de los de esta
capital, los autos seguidos en este juzgado bajo el número
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457/11, sobre reclamación de cantidad derivada de accidente
de trabajo, en los que son parte como demandante Jesús
Ramón Díaz González, representado por el letrado Sr. Juan
Salgado Requejo y como demandadas Construcciones Manuel
Viso y Hijos SL, representada por el letrado Sr. Pablo Quintas
Álvarez, Compañía de Seguros Asefa, representada por el pro-
curador Sr. Andrés Tabarés y asistido del letrado Sr. Pablo
Quintas Álvarez, Piedras Xunqueira, SA, y Proyectos y
Construcciones Zevetse, SL, que no comparecieron a pesar de
estar citados en legal forma y José Ramón Cid Álvarez, repre-
sentado por el letrado Sr. Santiago Conde Fernández, Mussat,
representada por el letrado Sr. José Luis Mondelo García y
Caser, representada por el letrado Sr. Eduardo Villar. 

Fallo: desestimo la demanda formulada por Jesús Ramón Díaz
González frente a Construcciones Manuel Viso y Hijos, SL,
Compañía de Seguros Asefa, Piedras Xunqueira, SA y Proyectos
y Construcciones Zevetse, SL, José Ramón Cid Álvarez, Mussat
y Caser, absólvoos de las demandas deducidas en su contra. 

Notifíqueseles esta sentencia a las partes, advirtiéndolas de
que contra ella podrán interponer recurso de suplicación, ante
este juzgado de lo social, ante la Sala de lo Social del Tribunal
Superior de Justicia de Galicia, en el plazo de cinco días hábi-
les, contados a partir del día siguiente de su notificación. 

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando en pri-
mera instancia, lo pronuncio, mando y firmo.

Sigue la firma de la magistrada-jueza designada en el enca-
bezamiento de la presente resolución, así como la diligencia de
publicación de ésta refrendada por el secretario que suscribe.

Y para que sirva de notificación en legal forma a Piedras
Xunqueira, SA, Proyectos y Construcciones Zevetse, SL, en
ignorado paradero, expido el presente edicto para su inserción
en el Boletín Oficial de la Provincia de Ourense.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el
tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo en el supuesto de
la comunicación de las resoluciones que deban revestir forma de
auto o sentencia, o cuando se trate de emplazamiento. 

Ourense, 6 de febrero de 2012. El secretario judicial.
R. 582

Xulgado do Social n.º 3
Ourense

Edicto

N.º autos: despedimento/cesamentos en xeral
0000769/2011
Demandante: Ana María Castro Rodríguez 
Avogada: Ana María Rey Prada
Demandadas: Industrias Pizarreras García Aguado, SL,
Ipiga, SL, Fogasa, Fondo de Garantía Salarial, Pizarras
Sobradelo.

Don José Luis Roig Valdivieso, secretario xudicial do Xulgado
do Social n.º 3 de Ourense, fago saber: 

Que, no procedemento despedimento/cesamentos en xeral
0000769/2011 deste xulgado do social, seguidos a pedimento
de Ana María Castro Rodríguez contra as empresas Industrias
Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, Pizarras Sobradelo,
sobre despedimento, se ditou un auto de aclaración de senten-
za, cuxa parte dispositiva é do teor literal seguinte:

Accédese parcialmente á rectificación solicitada e fíxase no
feito probado como antigüidade a do 18.4.07, e na resolución,
como salarios de tramitación, a cantidade de 4.281,3 €.

Notifíqueselles esta resolución ás partes.

Contra esta resolución non cabe ningún recurso, sen prexuízo
do que corresponda contra a resolución obxecto de aclaración.

E para que lles sirva de notificación en forma legal a
Industrias Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, Pizarras
Sobradelo, en paradoiro ignorado, expido este edicto para a
súa inserción no Boletín Oficial da Provincia de Ourense.

Advírteselle ó destinatario que as seguintes comunicacións se
farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro de
anuncios da oficina xudicial, agás no suposto da comunicación
das resolucións que deban ter forma de auto ou sentenza, ou
cando se trate de emprazamento. 

Ourense, 6 de febreiro de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo Social n.º 3
Ourense

Edicto

N.º autos: despido/ceses en general 0000769/2011
Demandante: Ana María Castro Rodríguez 
Abogada: Ana María Rey Prada
Demandadas: Industrias Pizarreras García Aguado, SL,
Ipiga, SL, Fogasa, Fondo de Garantía Salarial, Pizarras
Sobradelo.

Don José Luis Roig Valdivieso, secretario judicial del Juzgado
de lo Social n.º 3 de Ourense, hago saber: 

Que, en el procedimiento despido/ceses en general
0000769/2011 de este juzgado de lo social, seguidos a instancia
de Ana María Castro Rodríguez contra las empresas Industrias
Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, Pizarras Sobradelo,
sobre despido, se ha dictado auto de aclaración de sentencia,
cuya parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

Se accede parcialmente a la rectificación solicitada y se fija en
el hecho probado como antigüedad la de 18.4.07, y en la resolu-
ción, como salarios de tramitación, la cantidad de 4.281,3 €.

Notifíquese esta resolución a las partes.
Contra esta resolución no cabe recurso, sin perjuicio del que

corresponda contra la resolución objeto de aclaración.
Y para que sirva de notificación en forma legal a Industrias

Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, Pizarras Sobradelo, en
paradero ignorado, expido el presente edicto para su inserción
en el Boletín Oficial de la Provincia de Ourense.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el
tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo en el supuesto de
la comunicación de las resoluciones que deban revestir forma de
auto o sentencia, o cuando se trate de emplazamiento. 

Ourense, 6 de febrero de 2012. El secretario judicial.
R. 581

Xulgado do Social n.º 3
Ourense 

Edicto

N.º autos: execución de títulos xudiciais 0000182/2011. 
Demandante/s: María Isabel Pérez Santana, José Manuel
Lorenzo Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez, María
Montserrat González Caseiro. 
Avogada: Celia Pereira Porto.

Don José Luis Roig Valdivieso, secretario xudicial do Xulgado
do Social n.º 3 de Ourense, fago saber:
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Que, no procedemento de execución de títulos xudiciais 182
/2011 e acumuladas deste xulgado do social, seguidos a peti-
ción de María Isabel Pérez Santana, José Manuel Lorenzo
Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez, María Montserrat
González Caseiro, respectivamente, contra a empresa
Transportes Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL,
Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL,
Oserca, SL, Transportes Internos y Maquinaria, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y
Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa
de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler Obras y
Servicios, SL, Gados, SL, se ditaron autos polos que se despa-
chan execución e decreto de acumulación, cuxa parte disposi-
tiva son do teor literal seguinte:

Executoria 182/11. 
Auto con data 10 de novembro de 2011. 
Parte dispositiva. Dispoño: 
Despachar orde xeral de execución a favor da parte executan-

te, María Isabel Pérez Santana, José Manuel Lorenzo Rodríguez,
Sonia Villarino Rodríguez, fronte a Transportes Internos y
Maquinaria, SL, Traima, SL, Construcciones Obras Vías y
Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de Servicios
Forestales Gallegos SL, Asefoga, SL, Construcciones y
Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa
de Desbroces de La Limia, SL, parte executada, en forma soli-
daria, por un importe de 3.484,16 euros en concepto de canti-
dade principal, mais outros 530 euros que se fixan provisional-
mente en concepto de xuros que, de se-lo caso, poidan produ-
cirse durante a execución e as custas desta, sen prexuízo da
súa liquidación posterior.

Contra este auto non cabe ningún recurso, sen prexuízo de
que a parte executada poida opoñerse ó despacho de execución
nos termos previstos no artigo 556 da LAC e no prazo de dez
días, contado dende o día seguinte ó da notificación deste auto
e do decreto que se dite. Así o acorda e asina a S.S.ª. Dou fe.-
asinado e rubricado. 

Executoria 182/11. 
Decreto de data 10 de novembro de 2011. 
Parte dispositiva. 
Para dar efectividade ás medidas concretas solicitadas, acordo: 
- Proceder ó embargo de bens e ás medidas de localización e

investigación dos bens do executado, Transportes Internos y
Maquinaria, SL, Traima, SL, Construcciones Obras Vías y
Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de Servicios
Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y
Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa
de Desbroces de La Limia, SL, que procedan, conforme co pre-
visto nos artigos 589 e 590 da LAC. En contía de 3.484,16 euros
de principal, mais outros 530 euros orzados para xuros, gastos
e custas, sen prexuízo de ulterior liquidación. 

- Requiri-los executados co fin de que, no prazo de dez días,
manifesten relación de bens e dereitos suficientes para cubri-
la contía da execución, con expresión, de se-lo caso, das car-
gas e gravames así como, no caso de inmobles, se están ocupa-
dos, por que persoas e con que título, con apercibimento de
que, en caso de non o verificar, poderá ser sancionado, cando
menos, por desobediencia grave, en caso de que non presente
a relación dos seus bens, inclúa nela bens que non sexan seus,
exclúa bens propios susceptibles de embargo ou non desvele as
cargas e gravames que sobre eles pesaren, e poderán impoñér-
selles tamén multas coercitivas periódicas.

-Libra-los despachos pertinentes co fin de que remitan a este
órgano relación de bens e dereitos susceptibles de embargo e

inscritos a nome dos demandados, despachos que se remitirán
ás oficinas de colaboración correspondentes. 

- Consulta-las aplicacións informáticas do órgano xudicial
para a investigación de bens do executado.

- Requirir de pago a Transportes Internos y Maquinaria, SL,
Traima, SL, Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL,
Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de Servicios Forestales
Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y Actividades
Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa de
Desbroces de La Limia, SL, pola cantidade reclamada en con-
cepto de principal e xuros producidos, de se-lo caso, ata a data
da demanda, e, se non pagase no acto, procédase ó embargo
dos seus bens na medida suficiente para responder pola canti-
dade pola que se despachou a execución mailas custas desta,
librándose para o efecto mandamento ó servizo común de actos
de comunicación. 

Notifíqueslles ás partes. 
Modo de impugnación: contra esta resolución cabe recurso

directo de revisión que deberá interpoñerse ante este órgano
xudicial no prazo de cinco días hábiles seguintes á notificación
desta con expresión da infracción cometida nela a xuízo do
recorrente, artigo 186 LPL. O recorrente que non teña a condi-
ción de traballador ou beneficiario do réxime público da
Seguridade Social deberá facer un depósito para recorrer de 25
euros, na conta n.º 3211000064018211 aberta en Banesto,
debendo indicar no campo concepto, a indicación recurso
seguida do código "31 Social- Revisión". Se o ingreso se fai
mediante transferencia bancaria deberá incluír trala conta
referida, separados por un espazo coa indicación "recurso"
seguida do "código 31 Social- Revisión". Se efectuase diversos
pagos na mesma conta deberá especificar un ingreso por cada
concepto, incluso se obedecen a outros recursos da mesma ou
distinta clase indicando no campo de observacións a data da
resolución recorrida utilizando o formato dd/mm/aaaa.
Quedan exentos do seu aboamento en todo caso, o Ministerio
Fiscal, o Estado, as comunidades autónomas, as entidades
locais e os organismos autónomos dependentes deles.- Asinado
e rubricado.

Executoria 2/12.- Auto 25 de xaneiro de 2012. Parte dispositiva. 
Dispoño: 
Despachar orde xeral de execución da sentenza de data 18 de

outubro de 2011 e auto de aclaración con data 4 de novembro
de 2011 a favor da parte executante, María Montserrat
González Caseiro, fronte a Transportes Internos y Maquinaria,
SL, Traima SL, Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL,
Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de Servicios Forestales
Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y Actividades
Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa de
Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler Obras y
Servicios, SL, Gados SL, parte executada, en forma solidaria,
por un importe de 4.448,69 euros en concepto de cantidade
principal, mais outros 700 euros que se fixan provisionalmente
en concepto de xuros que, se é o caso, poidan producirse
durante a execución e as custas desta, sen prexuízo da súa pos-
terior liquidación. Contra este auto cabe recurso de reposición
no prazo de tres días, a partir da súa notificación. Así o acorda
e asina a S.S.ª. Dou fe.- Asinado e rubricado. 

Executoria 4/12, auto de 25 de novembro de 2012.
Parte dispositiva.- Dispoño: 
Despachar orde xeral de execución a favor da parte executan-

te, María Isabel Pérez Santana, José Manuel Lorenzo Rodríguez,
Sonia Villarino Rodríguez, fronte a Construcciones Obras Vías y
Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Transportes Internos
y Maquinaria, SL, Auxiliar de Servicios Forestales Gallegos, SL,
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Asefoga, SL, Construcciones y Actividades Técnicas de Limpieza
y Obras, SL, Castelo, Empresa de Desbroces de La Limia SL,
parte executada, en forma solidaria, por un importe de
32.435,46 euros en concepto de principal, mais outros 4.900
euros que se fixan provisionalmente en concepto de xuros que,
de se-lo caso, poidan producirse durante a execución e as cus-
tas desta, sen prexuízo da súa posterior liquidación. Contra
este auto cabe recurso de reposición no prazo de tres días, a
partir da súa notificación. Así o acorda e asina SS.ª Dou fe.

Executoria 20/12.- Auto de 25 de novembro de 2012. 
Parte dispositiva.- Dispoño: 
Despachar orde xeral de execución a favor da parte executan-

te, María Montserrat González Caseiro, fronte a Transportes
Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL, Construcciones Obras
Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y
Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa
de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler Obras y
Servicios, SL, Gados, SL, parte executada, en forma solidaria,
por importe de 14.008,39 euros en concepto de principal, mais
outros 2.100 euros que se fixan provisionalmente en concepto
de xuros que, se é o, poidan producirse durante a execución e
as custas desta, sen prexuízo da súa posterior liquidación.

Contra este auto cabe recurso de reposición, no prazo de tres
días, a partir da súa notificación. Así o acorda e asina a S.S.ª.
Dou fe. Asinado e rubricado. 

Decreto de data 3 de febreiro de 2012.
Parte dispositiva. Para dar efectividade ás medidas concretas

solicitadas, acordo: 
Acumular a esta execución 182/11, as execucións seguidas

neste órgano xudicial cos números 2/12, 4/12 e 20/12, seguín-
dose todas elas nun único ramo de proba, pola cantidade acu-
mulada de principal de 54.376,70 euros, mais outros 8.230
euros orzados para xuros, gastos e custas, sen prexuízo de ulte-
rior liquidación. 

- Proceder ó embargo de bens e ás medidas de localización e
investigación dos bens do executado Transportes Internos y
Maquinaria, SL, (Traima, SL), Construcciones Obras Vías y
Saneamientos, SL, (Convisa, SL), Oserca, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL (Asefoga, SL), Construcciones
y Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL (Castelo),
Empresa de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler
Obras y Servicios, SL, (Gados, SL) que procedan, conforme co
previsto nos artigos 589 e 590 da LAC. 

Acórdase o embargo das contas correntes das empresas
demandadas Traima en Caja España de Inversiones, Banco
Caixa Geral, Caixanova, Caja de Ahorros y Monte de Piedad de
Zaragoza, BBVA, Banco de Santander, Banco Popular Español,
Banesto e Banco Sabadell. Da empresa Gados en BBVA, Banco
Caixa Geral, Caixanova, Banco Santander, Banco Popular
Español, e Caja España de Inversiones. Da empresa Asefoga en
Caixanova, BBVA, Banco Popular e Caja España de Inversiones.
Da empresa Convisa en Caixanova, BBVA, Banco Popular Español
e Caja España de Inversiones. Da empresa Castelo en
Caixanova, BBVA, Banco Popular Español, Banco Español de
Crédito e Caja España de Inversiones. 

Acórdase o embargo dos vehículos propiedade da empresa
Traima, matrícula 7065GBW, 9781FVP, 1721FVC, 3092DDK; da
empresa Gados matrícula 7048DJW, 7079DJW, 0269BRX,
3997GGL, 0881FFL, 1682DXW, 5751DXK; da empresa Asegofa,
matrícula 8575CTT, 8295GJR, 8291GJK, 9402GHH, 9400GHH,
2405CMT, 2437CMT, 0942DGD; da empresa Convisa matrícula
4679GHF, 4673GHF.

E, en vista de que as empresas demandadas son titulares dos
vehículos Traima matrícula OR1536K, Z02708R, NA3851AL,
OR4123L, OR1696N, OR1232N, Gados matrícula 4507BLV,
LU4133W, B2767PH, Asefoga matrícula OR00229R, OR5764K,
Convisa matrícula LU9310U, OR2035P, C93814E, OR8239L,
OR0560W, OR0559W, OR1231W, OR1231W, Castelo matrícula
OR00738R, OR30531E, LU89509E, OR0485N, M02690E, Oserca
matrícula OR027398, e dado a data de matriculación deste e o
seu previsible escaso valor, acórdase, requirir á parte deman-
dante e ó Fogasa, para que, no prazo de cinco días insten o que
conveña ó seu dereito, respecto ó embargo do devandito vehí-
culo, con advertencia que de, no facer ningunha manifestación
no indicado prazo, non se procederá ó seu embargo.
Notifíqueselles ás partes. 

Modo de impugnación: mediante recurso de reposición que se
interpoñerá ante quen dita esta resolución, no prazo de tres días
hábiles seguintes á súa notificación con expresión da infracción
que, a xuízo do recorrente contén esta, sen que a interposición
do recurso teña efectos suspensivos con respecto da resolución
recorrida. O secretario xudicial. Asinado e rubricado.

E para que lle sirva de notificación en forma legal a
Transportes Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL,
Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL,
Oserca SL, Transportes Internos y Maquinaria, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, María Isabel
Pérez Santana, José Manuel Lorenzo Rodríguez, Sonia Villarino
Rodríguez, Construcciones y Actividades Técnicas de Limpieza
y Obras, SL, Castelo, Empresa de Desbroces de La Limia, SL,
Gallega de Alquiler Obras y Servicios, SL, Gados, SL, en ignora-
do paradoiro, expido este edicto para que se insira no Boletín
Oficial da Provincia de Ourense.

Advírteselle ó destinatario que as seguintes comunicacións se
farán fixando unha copia da resolución ou da cédula no tabolei-
ro de anuncios da Oficina xudicial, agás no suposto da comuni-
cación das resolucións que teñan forma de auto ou sentenza,
ou cando se trate de emprazamento.

Ourense, 6 de febreiro de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo Social n.º 3
Ourense 

Edicto

N.º autos: ejecución de títulos judiciales 0000182 /2011. 
Demandante/s: María Isabel Pérez Santana, José Manuel
Lorenzo Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez, María
Montserrat González Caseiro. 
Abogada: Celia Pereira Porto.

Don José Luis Roig Valdivieso, secretario judicial del Juzgado
de lo Social n.º 3 de Ourense, hago saber:

Que en el procedimiento de ejecución de títulos judiciales
182 /2011 y acumuladas de este juzgado de lo social, seguidos
a instancia de doña María Isabel Pérez Santana, José Manuel
Lorenzo Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez, María
Montserrat González Caseiro, respectivamente, contra la
empresa Transportes Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL,
Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL,
Oserca, SL, Transportes Internos y Maquinaria, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones
y Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo,
Empresa de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler
Obras y Servicios, SL, Gados, SL, se han dictado autos por los
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que se despachan ejecución y decreto de acumulación, cuya
parte dispositiva son del tenor literal siguiente:

Ejecutoria 182/11. 
Auto de fecha 10 de noviembre de 2011. 
Parte dispositiva. Dispongo: 
Despachar orden general de ejecución a favor de la parte eje-

cutante, María Isabel Pérez Santana, José Manuel Lorenzo
Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez, frente a Transportes
Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL, Construcciones Obras
Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos SL, Asefoga, SL, Construcciones y
Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo,
Empresa de Desbroces de La Limia, SL, parte ejecutada, en
forma solidaria, por importe de 3.484,16 euros en concepto de
principal, más otros 530 euros que se fijan provisionalmente
en concepto de intereses que, en su caso, puedan devengarse
durante la ejecución y las costas de ésta, sin perjuicio de su
posterior liquidación.

Contra este auto no cabe recurso alguno, sin perjuicio de que
la parte ejecutada pueda oponerse al despacho de ejecución en
los términos previstos en el artículo 556 de la LEC y en el plazo
de diez días, contado desde el siguiente a la notificación del
presente auto y del decreto que se dicte. Así lo acuerda y
firma a S.S.ª. Doy fe.- firmado y rubricado. 

Ejecutoria 182/11. 
Decreto de fecha 10 de noviembre de 2011. 
Parte dispositiva. 
En orden a dar efectividad a las medidas concretas solicita-

das, acuerdo: 
- Proceder al embargo de bienes y a las medidas de localiza-

ción y averiguación de los bienes del ejecutado Transportes
Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL, Construcciones Obras
Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones
y Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo,
Empresa de Desbroces de La Limia, SL, que procedan, confor-
me a lo previsto en los artículos 589 y 590 de la LEC. En cuan-
tía de 3.484,16 euros de principal, más otros 530 euros presu-
puestados para intereses, gastos y costas, sin perjuicio de ulte-
rior liquidación. 

- Requerir a los ejecutados a fin de que en el plazo de diez
días, manifieste relacionadamente bienes y derechos suficien-
tes para cubrir la cuantía de la ejecución, con expresión, en su
caso, de las cargas y gravámenes, así como, en el caso de
inmuebles, si están ocupados, por qué personas y con qué títu-
lo, bajo apercibimiento de que, en caso de no verificarlo,
podrá ser sancionado, cuando menos, por desobediencia grave,
en caso de que no presente la relación de sus bienes, incluya
en ella bienes que no sean suyos, excluya bienes propios sus-
ceptibles de embargo o no desvele las cargas y gravámenes que
sobre ellos pesaren, y podrán imponérsele también multas
coercitivas periódicas. 

- Librar los despachos pertinentes a fin de que remita/n a este
órgano relación de bienes y derechos susceptibles de embargo e
inscritos a nombre de los demandados, despachos que se remiti-
rán a las oficinas de colaboración correspondientes. 

- Consultar las aplicaciones informáticas del órgano judicial
para la averiguación de bienes del ejecutado.

- Requerir de pago a Transportes Internos y Maquinaria, SL,
Traima, SL, Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL,
Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de Servicios Forestales
Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y Actividades
Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo, Empresa de
Desbroces de La Limia, SL, por la cantidad reclamada en con-

cepto de principal e intereses devengados, en su caso, hasta la
fecha de la demanda, y, si no pagase en el acto, procédase al
embargo de sus bienes en la medida suficiente para responder
por la cantidad por la que se ha despachado ejecución más las
costas de ésta, librándose al efecto mandamiento al servicio
común de actos de comunicación. 

Notifíquese a las partes. 
Modo de impugnación: contra la presente resolución cabe

recurso directo de revisión que deberá interponerse ante el
presente órgano judicial en el plazo de cinco días hábiles
siguientes a la notificación de ésta con expresión de la infrac-
ción cometida en ésta a juicio del recurrente, artículo 186 LPL.
El recurrente que no tenga la condición de trabajador o bene-
ficiario de régimen público de la Seguridad Social deberá hacer
un depósito para recurrir de 25 euros, en la cuenta n.º
3211000064018211 abierta en Banesto, debiendo indicar en el
campo concepto, la indicación recurso seguida del código "31
Social- Revisión". Si el ingreso se hace mediante transferencia
bancaria deberá incluir tras la cuenta referida, separados por
un espacio con la indicación "recurso" seguida del "código 31
Social- Revisión". Si efectuare diversos pagos en la misma cuen-
ta deberá especificar un ingreso por cada concepto, incluso si
obedecen a otros recursos de la misma o distinta clase indican-
do en el campo de observaciones la fecha de la resolución recu-
rrida utilizando el formato dd/mm/aaaa. Quedan exentos de
su abono en todo caso, el Ministerio Fiscal, el Estado, las
comunidades autónomas, las entidades locales y los organismos
autónomos dependientes de ellos.- Firmado y rubricado.

Ejecutoria 2/12. 
Auto 25 de enero de 2012. Parte dispositiva. 
Dispongo: 
Despachar orden general de ejecución de la sentencia de

fecha 18 de octubre de 2011 y auto de aclaración de fecha 4 de
noviembre de 2011 a favor de la parte ejecutante, María
Montserrat González Caseiro, frente a Transportes Internos y
Maquinaria, SL, Traima SL, Construcciones Obras Vías y
Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones
y Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo,
Empresa de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler
Obras y Servicios, SL, Gados SL, parte ejecutada, en forma soli-
daria, por importe de 4.448,69 euros en concepto de principal,
más otros 700 euros que se fijan provisionalmente en concep-
to de intereses que, en su caso, puedan devengarse durante la
ejecución y las costas de ésta, sin perjuicio de su posterior
liquidación. Contra este auto cabe recurso de reposición en el
plazo de tres días, a partir de su notificación. Así lo acuerda y
firma S.S.ª. Doy fe.- Firmado y rubricado. 

Ejecutoria 4/12, auto de 25 de noviembre de 2012.
Parte dispositiva.- Dispongo: 
Despachar orden general de ejecución a favor de la parte eje-

cutante, María Isabel Pérez Santana, José Manuel Lorenzo
Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez, frente a Construcciones
Obras Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca, SL,
Transportes Internos y Maquinaria, SL, Auxiliar de Servicios
Forestales Gallegos, SL, Asefoga, SL, Construcciones y
Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, Castelo,
Empresa de Desbroces de La Limia SL, parte ejecutada, en
forma solidaria, por importe de 32.435,46 euros en concepto
de principal, más otros 4.900 euros que se fijan provisional-
mente en concepto de intereses que, en su caso, puedan
devengarse durante la ejecución y las costas de ésta, sin per-
juicio de su posterior liquidación. Contra este auto cabe recur-
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so de reposición en el plazo de tres días, a partir de su notifi-
cación. Así lo acuerda y firma S.S.ª. Doy fe.

Ejecutoria 20/12.- Auto de 25 de noviembre de 2012. 
Parte dispositiva.- Dispongo: 
Despachar orden general de ejecución a favor de la parte eje-

cutante, María Montserrat González Caseiro, frente a
Transportes Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL,
Construcciones Obras Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL,
Oserca, SL, Auxiliar de Servicios Forestales Gallegos, SL,
Asefoga, SL, Construcciones y Actividades Técnicas de Limpieza
y Obras, SL, Castelo, Empresa de Desbroces de La Limia, SL,
Gallega de Alquiler Obras y Servicios, SL, Gados, SL, parte eje-
cutada, en forma solidaria, por importe de 14.008,39 euros en
concepto de principal, más otros 2.100 euros que se fijan pro-
visionalmente en concepto de intereses que, en su caso, pue-
dan devengarse durante la ejecución y las costas de ésta, sin
perjuicio de su posterior liquidación.

Contra este auto cabe recurso de reposición, en el plazo de
tres días, a partir de su notificación. Así lo acuerda y firma
S.S.ª. Doy fe. Firmado y rubricado. 

Decreto de fecha 3 de febrero de 2012.
Parte dispositiva. En orden a dar efectividad a las medidas

concretas solicitadas, acuerdo: 
Acumular a la presente ejecución 182/11, las ejecuciones

seguidas en este órgano judicial con los números 2/12, 4/12 y
20/12, siguiéndose todas ellas en un único ramo de prueba, por
la cantidad acumulada de principal de 54.376,70 euros, más
otros 8.230 euros presupuestados para intereses, gastos y cos-
tas, sin perjuicio de ulterior liquidación. 

- Proceder al embargo de bienes y a las medidas de localiza-
ción y averiguación de los bienes del ejecutado Transportes
Internos y Maquinaria, SL, (Traima, SL), Construcciones Obras
Vías y Saneamientos, SL, (Convisa, SL), Oserca, SL, Auxiliar de
Servicios Forestales Gallegos, SL (Asefoga, SL), Construcciones
y Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL, (Castelo),
Empresa de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de Alquiler
Obras y Servicios, SL, (Gados, SL) que procedan, conforme a lo
previsto en los artículos 589 y 590 de la LEC. 

Se acuerda el embargo de las cuentas corrientes de las
empresas demandadas Traima en Caja España de Inversiones,
Banco Caixa Geral, Caixanova, Caja de Ahorros y Monte de
Piedad de Zaragoza, BBVA, Banco de Santander, Banco Popular
Español, Banesto y Banco Sabadell. De la empresa Gados en
BBVA, Banco Caixa Geral, Caixanova, Banco Santander, Banco
Popular Español, y Caja España de Inversiones. De la empresa
Asefoga en Caixanova, BBVA, Banco Popular y Caja España de
Inversiones. De la empresa Convisa en Caixanova, BBVA, Banco
Popular Español y Caja España de Inversiones. De la empresa
Castelo en Caixanova, BBVA, Banco Popular Español, Banco
Español de Crédito y Caja España de Inversiones. 

Se acuerda el embargo de los vehículos propiedad de la
empresa Traima, matrícula 7065GBW, 9781FVP, 1721FVC,
3092DDK; de la empresa Gados matrícula 7048DJW, 7079DJW,
0269BRX, 3997GGL, 0881FFL, 1682DXW, 5751DXK; de la empre-
sa Asegofa, matrícula 8575CTT, 8295GJR, 8291GJK, 9402GHH,
9400GHH, 2405CMT, 2437CMT, 0942DGD; de la empresa Convisa
matrícula 4679GHF, 4673GHF.

Y en vista de que las empresas demandadas son titulares de
los vehículos Traima matrícula OR1536K, Z02708R, NA3851AL,
OR4123L, OR1696N, OR1232N, Gados matrícula 4507BLV,
LU4133W, B2767PH, Asefoga matrícula OR00229R, OR5764K,
Convisa matrícula LU9310U, OR2035P, C93814E, OR8239L,
OR0560W, OR0559W, OR1231W, OR1231W, Castelo matrícula
OR00738R, OR30531E, LU89509E, OR0485N, M02690E, Oserca

matrícula OR027398, y dado la fecha de matriculación de éste
y su previsible escaso valor, se acuerda, requerir a la parte
actora y al Fogasa, para que en el plazo de cinco días insten lo
que a su derecho convenga, respecto al embargo del referido
vehículo, con advertencia que de no hacer manifestación algu-
na en el indicado plazo, no se procederá a su embargo.
Notifíqueseles a las partes. 

Modo de impugnación: mediante recurso de reposición a inter-
poner ante quien dicta esta resolución, en el plazo de tres días
hábiles siguientes a su notificación con expresión de la infracción
que a juicio del recurrente contiene ésta, sin que la interposición
del recurso tenga efectos suspensivos con respecto a la resolu-
ción recurrida. El secretario judicial. Firmado y rubricado.

Y para que sirva de notificación en legal forma a Transportes
Internos y Maquinaria, SL, Traima, SL, Construcciones Obras
Vías y Saneamientos, SL, Convisa, SL, Oserca SL, Transportes
Internos y Maquinaria, SL, Auxiliar de Servicios Forestales
Gallegos, SL, Asefoga, SL, María Isabel Pérez Santana, José
Manuel Lorenzo Rodríguez, Sonia Villarino Rodríguez,
Construcciones y Actividades Técnicas de Limpieza y Obras, SL,
Castelo, Empresa de Desbroces de La Limia, SL, Gallega de
Alquiler Obras y Servicios, SL, Gados, SL, en ignorado parade-
ro, expido el presente edicto para su inserción en el Boletín
Oficial de la Provincia de Ourense.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el
tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo el supuesto de
la comunicación de las resoluciones que deban revestir forma
de auto o sentencia, o cuando se trate de emplazamiento.

Ourense, 6 de febrero de 2012. El secretario judicial.
R. 577

Xulgado do Social n.º 4
Ourense

Edicto

N.º autos: despedimento/cesamentos en xeral
0000789/2011
Demandante: Vidal Ramos Gómez
Avogado: Luis Guillermo Álvarez Porto
Demandada: Industrias Pizarreras García Aguado SL, Ipiga, SL.

Don Benigno Estévez Jácome, secretario xudicial do Xulgado
do Social n.º 4 de Ourense, fago saber: 

Que no procedemento despedimento/cesamentos en xeral
0000789/2011 deste xulgado do social, seguidos a pedimento
de Vidal Ramos Gómez contra a empresa Industrias Pizarreras
García Aguado, SL, Ipiga, SL, sobre ordinario, se ditou a seguin-
te resolución cuxa parte dispositiva se achega:

Autos n.º 789/2011
Materia: despedimento obxectivo.
P. demandante: Vidal Ramos Gómez
Asistencia letrada: Luis Guillermo Álvarez Porto 
P. demandada: Industrias Pizarreras García Aguado, SL,

(Ipiga, SL)
Vista: 24 xaneiro.
Resumo: despedimento obxectivo art. 52.c ET. Carta insufi-

ciente. Empresa incomparecente.
Sentenza n.º 50/2012
Ourense, 25 de xaneiro de 2012.
Unha vez vistos por min, Pedro F. Rabanal Carbajo, maxistrado-

xuíz do Xulgado do Social n.º 4 dos de Ourense, estes autos en
materia de despedimento obxectivo, entre as partes seguintes:
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Como parte demandante Vidal Ramos Gómez, con asistencia
letrada de Luis Guillermo Álvarez Porto.

Como parte demandada Industrias Pizarreras García Aguado,
SL, (Ipiga), que non comparece malia estar legalmente citada.

Resolvo: estimo a demanda presentada por don Vidal Ramos
Gómez e en virtude diso declaro a improcedencia do despedi-
mento do demandante e condeno a Industrias Pizarreras García
Aguado, SL, (Ipiga) a que no prazo de cinco días, desde a recep-
ción desta resolución opte en forma legal entre readmiti-lo
demandante nas condicións anteriores ó despedimento ou
indemnizalo na contía de 73.281,72 euros e, calquera que sexa
o sentido da opción, a aboarlle os salarios de tramitación dei-
xados de percibir desde a data do despedimento, 21 de outu-
bro de 2011, ata a da opción, sen prexuízo dos descontos que
procedan, a razón de 58,16 euros diarios mais outros 15 días de
salario correspondentes ó aviso previo incumprido.

Notifíqueselles esta resolución ás partes, ás que se lles comu-
nica que non é firme e que contra ela cabe recurso de suplica-
ción ante a Sala do Social do Tribunal Superior de Xustiza de
Galicia, que deberán anuncialo ante este mesmo xulgado por
comparecencia ou por escrito, no prazo dos cinco días hábiles
seguintes ó da súa notificación.

De non anunciarse recurso contra esta sentenza, firme que
sexa, procédase ó arquivo das actuacións, trala baixa no libro
correspondente.

Así por esta a miña sentenza da que se expedirá testemuño
para a súa unión ás actuacións, pronúncioo, mándoo e asínoo.

E para que lle sirva de notificación en legal forma a Industrias
Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, en ignorado paradoiro,
expido este edicto para a súa inserción no Boletín Oficial da
Provincia de Ourense.

Advírteselle ó destinatario de que as seguintes comunicacións
se farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro
de anuncios da oficina xudicial, agás no suposto da comunica-
ción das resolucións que deban ter forma de auto ou sentenza,
ou cando se trate de emprazamento. 

Ourense, 31 de xaneiro de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo Social n.º 4
Ourense

Edicto

N.º autos: despido/ceses en general 0000789/2011
Demandante: Vidal Ramos Gómez
Abogado: Luis Guillermo Álvarez Porto
Demandada: Industrias Pizarreras García Aguado, SL,
Ipiga, SL

Don Benigno Estévez Jácome, secretario judicial del Juzgado
de lo Social n.º 4 de Ourense, hago saber: 

Que en el procedimiento despido/ceses en general
0000789/2011 de este juzgado de lo social, seguidos a instan-
cia de Vidal Ramos Gómez contra la empresa Industrias

Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, sobre ordinario, se
dictó la siguiente resolución cuya parte dispositiva se adjunta:

Autos n.º 789/2011
Materia: despido objetivo.
P. demandante: Vidal Ramos Gómez
Asistencia letrada: Luis Guillermo Álvarez Porto 
P. demandada: Industrias Pizarreras García Aguado, SL,

(Ipiga, SL)
Vista: 24 enero.
Resumen: despido objetivo art. 52.c ET. Carta insuficiente.

Empresa incompareciente.
Sentencia n.º 50/12
Ourense, 25 de enero de 2012.
Una vez vistos por mí, Pedro F. Rabanal Carbajo, magistrado-

juez del Juzgado de lo Social n.º 4 de los de Ourense, los pre-
sentes autos en materia de despido objetivo, entre las partes
siguientes:

Como parte demandante don Vidal Ramos Gómez, coa asis-
tencia letrada de don Luis Guillermo Álvarez Porto.

Como parte demandada Industrias Pizarreras García Aguado,
SL, (Ipiga), que no comparece estando legalmente citada.

Fallo: estimo la demanda presentada por don Vidal Ramos
Gómez y en virtud de ello declaro la improcedencia del despi-
do del actor y condeno a Industrias Pizarreras García Aguado,
SL, (Ipiga) a que en el plazo de cinco días, desde la recepción
de esta resolución opte en forma legal entre readmitir al
demandante en las condiciones anteriores al despido o indem-
nizarlo en la cuantía de 73.281,72 euros y, cualquiera que sea
el sentido de la opción, a abonarle los salarios de tramitación
dejados de percibir desde la fecha del despido, 21 de octubre
de 2011, hasta la de la opción, sin perjuicio de los descuentos
a que haya lugar, a razón de 58,16 euros diarios más otros 15
días de salario correspondientes al preaviso incumplido.

Notifíquese esta resolución a las partes, a las que se les
comunica que no es firme y que contra ella cabe recurso de
suplicación ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de Galicia, que deberá anunciarlo ante este mismo
juzgado por comparecencia o por escrito, en el plazo de cinco
días hábiles siguientes al de su notificación.

De no anunciarse recurso contra la presente sentencia, firme
que sea, procédase al archivo de las actuaciones, previa baja
en el libro correspondiente.

Así por esta mi sentencia de la que se expedirá testimonio
para su unión a las actuaciones, lo pronuncio, mando y firmo.

Y para que sirva de notificación en legal forma a Industrias
Pizarreras García Aguado, SL, Ipiga, SL, en ignorado paradero,
expido el presente edicto para su inserción en el Boletín
Oficial de la Provincia de Ourense.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el
tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo en el supuesto de
la comunicación de las resoluciones que deban revestir forma de
auto o sentencia, o cuando se trate de emplazamiento. 

Ourense, 31 de enero de 2012. El secretario judicial.
R. 559
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